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- конкурсна документација садржи 34 нумерисане стране – 
 

Измена конкурсне документације на дан 02.11.2017. године: 
Конкурсна документација је измењена у следећем: 

¶ На страни 23 брише се: “Све промене је потребно извршити у укупном року од 10 дана од потписивања 
уговора, с тим да прекид у комуникацији на свакој локацији мора бити једнократан и не сме бити дужи од 2 
часа“, 

¶ На страни 7 брише се: „Понуђач одговара и гарантује за осигуравање своје понуде и њену сигурност на 
наведене начине или ако сматра да је то потребно, путем другог још поузданијег начина. Уколико понуда није 
осигурана то ће бити евидентирано у записнику о отварању и извештају о стручној оцени, неће бити одбијена 
као неприхватљива а у том случају наручилац ће основано одбити сваку примедбу, жалбу понуђача и захтев за 
заштиту права који се односе на садржину понуде“, 

¶ Брише се део текста на страни 15, део садржаја тачке 5, конкретно: (Изјава у слободној форми) 

¶ На страни 5 брише се тачка 1.3.3. 

¶ На страни 22 су додати потписи и место за оверу за партију 1 
 
 

ʆʢʪʦʙʘʨ, 2017 године 

mailto:obtender@gmail.com
http://www.bolnicasubotica.com/
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˹͊ ͍ͦͫͤͦͯ ;͡Φ офΦ ͙ смΦ ˭͊ͦͤ͊͟ ͦ ͍͙͊ͤͣ͞ ͍ͤ͊͋͊͊ͣ͊͟ όα˿͡Φ ͎͙͊ͫͤ͟͡ ˾˿έ ͋ͪΦ мнпκнлмнΣ мпκмрΣ суκмрΣ ͯ 
͔͒͊ͣ͢ ͔ͭͫͭͯ͟Υ ˭͊ͦͤ͟ύΣ ;͡Φ сΦ ˽͍͙͙ͪ͊ͤ͊͟͡ ͦ ͍͔͙ͦ͋͊ͤͣ͘ ͔͔͔͙ͣͤͭͣ͊͡ ͔ͦͤͯͪͫͤ͟͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͔͞ ͯ 
ͨͦͫͭͯͨͼ͙ͣ͊ ͍͙͊ͤ͞ͻ ͍͙ͤ͊͋͊͟ ͙ ͤ͊;͙ͤͯ ͙͍͒ͦ͊͊ͥ͊͘͟ ͙͔͙ͫͨͯͥͤͦͫͭ ͍ͯͫͦ͊͡ όα˿͡Φ ͎͙͊ͫͤ͟͡ ˾˿έ ͋ͪΦ 
29/2013), ˻͔͒ͯ͟͡  ͔ͦͨͦͪͭ͊ͥͯ͟ ͨͦͫͭͯͨ͊͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͔ͣ͊͡ ͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ 70/17-̂κ˻˽ ͋ͪͦ͞ 01-5245/1 
ͦ͒ нлΦмлΦнлмтΦ͎͙͔ͦ͒ͤ ͙ ˾͔΄͔ͥ͊ ͦ ͍ͦ͋ͪ͊ͦ͊ͥͯ͘ ͙͙͔ͦͣͫ͟͞ ͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟ ͋ͪͦ͞ лм-рнпрκн ͦ͒ 
нлΦмлΦнлмтΦ͎͙͔ͦ͒ͤ ͙͔͔ͨͪͨͪͣͤ͊͢ ͔͞Υ 

 

 

˴ͦͤͯͪͫͤ͊͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͊͞ ͙ͫ͊͒ͪ͗Υ 
 

 
Поглавље Назив поглавља Страна 

I ˻ͨ΄͙ͭ ͨͦ͒͊ͼ͙ ͦ ͍͊ͤͦ͞͞ ͍ͤ͊͋͊ͼ͙ 3 

II ͍̂ͨͯͭͫͭͦ ͨͦͤͯΏ͊;͙ͣ͊ ͊ͦ͟͟ ͒͊ ͫ͊;͙͔ͤ ͨͦͤͯ͒ͯ 4 

III ͍͙̂ͫͦ͡ ͊͘ ͯ;͔΄ΐ͔ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͙͘ ;͡Φ 
трΦ ͙ тсΦ ˭͊ͦͤ͊͟ ͙ ͍ͯͨͯͭͫͭͦ ͊ͦ͟͟ ͔ͫ ͔͒ͦ͊ͯ͘͟͞ 
͙͔ͫͨͯͥͤͦͫͭ ͙ͭͻ ͍ͯͫͦ͊͡ 

15 

IV ˻͋ͪ͊͊͘ͼ ͔ͨͦͤͯ͒ 17 

 
V 

ˤͪͫͭ͊Σ ͔ͭͻ͙ͤ;͔͟ ͔͙͙͔͊ͪ͊ͭͪͫͭ͟͟͟Σ ͍͙͔͊ͭͭ͟͡Σ ͙ͦ͟͡;͙ͤ͊ 
͙ ͙ͦͨͫ ͒ͦ͋͊ͪ͊ 

 
20 

VI ˻͋ͪ͊͊͘ͼ ͙͍͔͊͘͞ ͦ ͙͔͙ͫͨͯͥͤͦͫͭ ͍ͯͫͦ͊͡ ͙͘ ;͡Φ трΦ ˮ 
тфΦ ˭͊ͦͤ͊͟ 

24 

VII ˻͋ͪ͊͊͘ͼ ͭͪͦ΄͍ͦ͊͟ ͙͔͔ͨͪͨͪͣ ͔ͨͦͤͯ͒ 26 

VIII ˻͋ͪ͊͊͘ͼ ͙͍͔͊͘͞ ͦ ͔͍͙ͤ͊ͫͤͦ͘͞ ͙ͨͦͤͯ͒ 27 

IX ˻͋ͪ͊͊͘ͼ ͙͍͔͊͘͞ ͦ ͙͔ͫͨͯͥͥͯ ͎͍͙ͯͦͦͪͤͻ ͍͔ͦ͋͊͊͘ 28 

X ˸͔ͦ͒͡ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ς ˽͙͊ͪͭ͊͞ м 29 

 ˸͔ͦ͒͡ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ς ˽͙͊ͪͭ͊͞ н 31 

XI ˻͋ͪ͊͊͘ͼ ˽͍͔ͦͭͪ͒ ͦ ͙ͦ͋͊ͫͯ͟͡ ͦ͊͟͡ͼ͙͔͞ ς ˽͙͊ͪͭ͊͞ м 33 

 ˻͋ͪ͊͊͘ͼ ˽͍͔ͦͭͪ͒ ͦ ͙ͦ͋͊ͫͯ͟͡ ͦ͊͟͡ͼ͙͔͞ ς ˽͙͊ͪͭ͊͞ н 34 

КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА за 
јавну набавку мале вредности – 

обликована по партијама 

НАБАВКА УСЛУГА – ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНЕ УСЛУГЕ 
ЈНМВ бр 70/17-У/ОП 
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1. Подаци о наручиоцу 

˹͊ͪͯ;͙͊͡ͼΥ ˻ͨ΄ͭ͊ ͙͋ͦͤ͡ͼ͊ ˿͙ͯ͋ͦͭͼ͊ 

ˢ͔͒ͪͫ͊Υ ˮ͍ͦͪͫ͊͘͟ оΣ нпллл ˿͙ͯ͋ͦͭͼ͊ 

ˮ͔͔ͤͭͪͤͭ ͙ͫͭͪ͊ͤͼ͊Υ www.bolnicasubotica.com 
 

2. Врста поступка јавне набавке 

˽͔͔ͪ͒ͣͭͤ͊ ͍͊ͤ͊͞ ͍ͤ͊͋͊͊͟ ͔ͫ ͍͙ͫͨͪͦͦ͒ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͔ͣ͊͡ ͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ͙͍ͦ͋ͦ͊ͤ͊͟͡ ͨͦ 
͙ͨ͊ͪͭ͊ͣ͊͞ ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ˭͊ͦͤͦͣ͟ ͙ ͙ͨͦ͒͊ͦͤͫͣ͘͟͟ ͙͊ͭͣ͊͟ ͙ͦͣ͊͟͞ ͔ͫ ͔ͯͪΏͯͯ͞ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟Φ 

 
3. Предмет јавне набавке 

˽͔͔ͪ͒ͣͭ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͔ͣ͊͡ ͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ͋ͪͦ͞ тлκмт-̂κ˻˽ ͫͯ ͔͔ͫ͒͡ΐ͔ ͎͔ͯͫͯ͡Υ 
˽͙͊ͪͭ͊͞ мΥ ˹͍͊͋͊͊͟ ͎ͯͫͯ͊͡ ͙͔ͣͦ͋ͤ͡ ͔͔ͭ͡ͺ͙͔ͦͤ͞ ˻˾˹ спнмнллл 

˽͙͊ͪͭ͊͞ нΥ ͎̂ͫͯ͊͡ ͙͔͔ͤͭͪͤͭ ͫ͊ͦ͋ͪ͊ΐ͊͊͞ ˻˾˹ Υ тнпллллл 

 

4.Процењена вредност партија 
˽ͪͦͼ͔͔ͥͤ͊ ͍͔ͪ͒ͤͦͫͭ ΐ͔ ͙͙͋ͭ ͍͔ͦ͋͊ͤ͊͢͞ ͯ ͙͙͊ͨͫͤͯ͘͟ ͦ ͍ͦͭ͊ͪ͊ͥͯ ͨͦͤͯ͒͊ 

 

5. Контакт (лице или служба) 

˶͙ͼ͔ ό͙͙͡ ͫͯ͗͋͊͡ύ ͊͘ ͦͤͭ͊ͭ͟͟Υ ˭ͦͪ͊ͤ ˸͙͙͍͙ͤͦ͡ΐΣ͙͒ͨ͡Φ͙ͤ͗Φͣ͊΄Φ - ͍͙ͪͯͦͦ͒͊͟͡ͼ ͔ͭͻ͙ͤ;͔͟ ͔ͫͯ͗͋͡ 

I ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 

http://www.bolnicasubotica.com/
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ПРЕДМЕТ ЈАВНЕ НАБАВКЕ 
Опис предмета јавне набавке 

 

ПРЕДМЕТ ЈАВНЕ НАБАВКЕ Телекомуникационе услуге 

ВРСТА ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ Услуге 

НАЗИВ ИЗ ОПШТЕГ РЕЧНИКА 
˹͍͊͋͊͊͟ ͎ͯͫͯ͊͡ ͙͔ͣͦ͋ͤ͡ ͔͔ͭ͡ͺ͙͔ͦͤ͞ 
͎̂ͫͯ͊͡ ͙͔͔ͤͭͪͤͭ ͫ͊ͦ͋ͪ͊ΐ͊͊͞ 

ОЗНАКА ИЗ ОПШТЕГ 
РЕЧНИКА 

64212000 

72400000 
СКРАЋЕНИ НАЗИВ ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНЕ УСЛУГЕ 

ВРСТА ПОСТУПКА Отворени 

ЦИЉ СПРОВОЂЕЊА 
ПОСТУПКА 

Закључење уговора о пружању услуга 

ПЕРИОД ВАЖЕЊА УГОВОРА 24 месеца 

ПРОЦЕЊЕНА ВРЕДНОСТ 
Процењена вредност ће бити објављена у записнику о отварању 
понуда. 

ПОЗИВ ЗА ПОДНОШЕЊЕ 
ПОНУДА И КОНКУРСНА 
ДОКУМЕНТАЦИЈА 

www.portal.ujn.gov.rs и 

http://www.bolnicasubotica.com/javne-nabavke/javne-nabavke-2017/ 

ПРЕТХОДНО ОБАВЕШТЕЊЕ - 

 
Опис партија 

 

ПАРТИЈА ОПИС НАЗИВ ИЗ ОПШТЕГ РЕЧНИКА ОЗНАКА 

 
1 

 
Телекомуникационе услуге 

˹͍͊͋͊͊͟ ͎ͯͫͯ͊͡ ͙͔ͣͦ͋ͤ͡ 
͔͔ͭ͡ͺ͙͔ͦͤ͞ 

64212000 

2 Телекомуникационе услуге ͎̂ͫͯ͊͡ ͙ ͔͔ͤͭͪͤͭ ͫ͊ͦ͋ͪ͊ΐ͊͊͞ 72400000 

ЈЕЗИК 
1.1. Подаци о језику на којем понуда мора бити састављена : Понуда и сви обавезни документи 

који се прилажу уз понуду морају бити састављени искључиво на српском језику. Техничке 
спецификације, каталози и сертификати могу бити приложени на енглеском језику. Остали документи 
морају бити преведени од стране судског тумача уколико је то посебно наведено. 

 
ЗАХТЕВИ У ПОГЛЕДУ НАЧИНА САЧИЊАВАЊА И ПОДНОШЕЊА ПОНУДА 

1.2. Прихватљива понуда треба да садржи следеће обавезне документе: 
 

ДОКУМЕНТ: ИЗДАЈЕ И ОВЕРАВА: ОРИГИНАЛ / 
КОПИЈА 

Образац понуде (Документ бр.3) Понуђач Оригинал 

Податке о учесницима у заједничкој понуди 
(Документ бр.3а) – опционо 

Понуђач Оригинал 

Податке о подизвођачима, 
(Документ бр.3б) – опционо 

Понуђач Оригинал 

Образац техничких карактеристика добара 
 

Понуђач Оригинал 

 

II УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ 

http://www.portal.ujn.gov.rs/
http://www.bolnicasubotica.com/javne-nabavke/javne-nabavke-2017/
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Модел Уговора (Докуметнт бр.5) Понуђач Оригинал 

Образац за оцену испуњености услова из члана 
75 и 76 Закона (Документ бр.6) 

Понуђач Оригинал 

Образац изјаве о испуњености услова из члана 
75 и 76 Закона (Документ бр.6а) 

Понуђач Оригинал 

Образац изјаве о независној понуди (Документ 
бр.7) 

Понуђач Оригинал 

Образац трошкова припреме понуде 
(Документ бр.8) 

Понуђач Оригинал 

ОП образац Понуђач Копија 
Oбразац – потврда о обиласку локације Понуђач Оригинал 

*Наручилац задржава право провере валидности докумената за које се достављају копије. Понуђач је 
дужан по захтеву Наручиоца да достави оверене копије докумената и/или оригиналне документе на 
увид. 

*Понуда поред обавезних докумената може да садржи и остале карактеристике, друге описе добара, 
сертификате квалитета, каталоге и сл. 

 
1.3 .Начин попуњавања образаца који су саставни део конкурсне документације и понуде 

1.3.1. Образац понуде – Документ 3: Све тражене позиције у овом обрасцу морају бити попуњене или 
заокружене, у зависности како је захтевано, односно сви битни подаци за закључење уговора 
морају бити наведени (цена, рок испоруке, услови и начин плаћања, важност понуде итд.), у 
супротном понуда ће бити одбијена као неприхватљива. 

1.3.2. Подаци о подизвођачу или учесницима у заједничкој понуди – Документи 3а и 3б: достављају се 
уколико понуђач не наступа самостално, у складу са тачкама 7 и 8 Упутства. Уколико понуђач 
наступа самостално није дужан да достави ове документе. Уколико понуђач наступа са 
заједничком понудом или подизвођачем, у моделу уговора морају бити наведени сви понуђачи 
из групе понуђача, а модел оверева понуђач-носиоц посла. 

1.3.3. Модел уговора – Документ бр.5: Мора бити попуњен где је то предвиђено (сва празна поља која 
су предвиђена за податке који чине битне елементе уговора и подаци о понуђачу), потписан и 
оверен на свакој страни. Уколико је у питању заједничка понуда или понуда са подизвођачем, у 
моделу уговора морају бити наведени сви понуђачи из групе понуђача, а модел оверева 
понуђач-носиоц посла. Обавезно, оверити и потписати сваку страну модела уговора. Уговор ће 
бити закључен након доношења одлуке овлашћеног органа наручиоца. Ако понуђач чија је 
понуда најповољнија одбије да закључи уговор о јавној набавци, Наручилац ће закључити 
уговор са наредним најповољнијим понуђачем. Понуђач је дужан да на евентуални захтев 
Наручиоца, уз потписан уговор о купопродаји достави све судски или код општинског органа 
ОВЕРЕНЕ доказе из члана 76. Закона 

1.3.4. Образац/Изјава за оцену испуњености услова из члана 75 и 76 – Документ бр.6: Табела у прилогу 
овог документа мора бити попуњена на сваком пољу. Изјава мора бити потписана од стране 
овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. 

1.3.5. Изјава о независној понуди – Документ бр.7: Изјавом о независној понуди понуђач под пуном 
материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да је понуду поднео независно, без 
договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима. 

  1.3.7. Образац трошкова припреме понуде – Документ бр.8: У обрасцу трошкова припреме понуде  

могу бити приказани трошкови израде узорка или модела, ако су израђени у складу са 
техничким спецификацијама наручиоца и трошкови прибављања средства обезбеђења. 
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од 
наручиоца накнаду трошкова. Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на 
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страни наручиоца, наручилац ће понуђачу надокнадити трошкове израде узорка или модела, 
ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања 
средства обезбеђења само под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој 
понуди. 

1.3.8. Образац- Потврда о обиласку локације – Документ бр.9 оверена од овлашћеног представника 
наручиоца. 

1.3.9. ОП образац - образац оверених потписа лица овлашћених (у надлежном суду/органу Управе) за 
заступање понуђача ради провере аутентичности потписа на достављеној понуди и оверених 
потписа лица овлашћених за заступање. Овлашћено лице за заступање (уз приложен ОП 
образац) може да поднесе писано овлашћење другом лицу, да у његово име потпише понуду и 
све обрасце који се достављају уз понуду. Уколико се даје Овлашћење из претходног става мора 
да буде дато у писменој форми са печатом и потписом издаваоца овлашћења и сa прeцизним 
нaвoђeњeм обима oвлaшћeњa пунoмoћникa зa прeдузимaњe oдрeђeних прaвних пoслoвa или 
прaвних рaдњи у имe и зa рaчун Пoнуђaчa у прeдмeтнoj jaвнoj нaбaвци Нaручиoцa 

 
1.4 .Остали посебни захтеви у погледу начина на који понуда мора бити састављена: 

1.4.1. Опција важења понуде: Понуда се мора дати са опцијом важења од најмање 30 дана, а ради 
одлуке о избору најповољније понуде, у складу са Законом. Услови из понуде се не могу мењати 
до до истека 30 дана од дана подношења. Уколико понуђач понуди опцију важења понуде мању 
од 30 дана, понуда ће бити оцењена као неприхватљива. Наручилац може у случају истека рока 
важења понуде у писаном облику да затражи од понуђача продужење рока важења понуде. 
Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде не може мењати понуду 

1.4.2. Понуђач је дужан да понуду поднесе у складу са следећим посебним условима: 

¶ Понуђачи морају испуњавати Законом и Конкурсном документацијом одређене услове. 

¶ Понуда се у целини припрема и подноси у складу са Позивом за подношење понуда и 
Конкурсном документацијом и мора да садржи минимум једну целокупно понуђену партију, 
односно сва добра/услуге/радове у јавној набавци формираној без партија. 

¶ Понуда се доставља искључиво у читко писaној, штампаној форми; 

¶ Наручилац документацију (PDF формат) објављује на Порталу ЈН и својој интернет страници; 

¶ Сви елементи понуде, захтевани или не биће саставни део Уговора; 

¶ Понуда се доставља искључиво на обрасцима понуде објављеним од стране Наручиоца; 

¶ Модел уговора мора бити попуњен, оверен и потписан; 

¶ Наручилац ће у поступку јавне набавке да одбије неблаговремене понуде, а након прегледа 
понуда, да одбије све неодговарајуће и понуде неприхватљиве због битних недостатака у 
смислу члана 106 Закона; 

¶ Ако неки елемент није наведен, заокружен, попуњен у обрасцима конкурсне документације 
а може се утврдити из другог приложеног, овереног документа, пропуст се неће сматрати 
битним недостатком. 

¶ Понуда ће бити одбијена ако се утврди да садржи неистините податке или ако не одговара 
свим обавезним захтевима из конкурсне документације; 

¶ Услови плаћања, рокови испоруке, динамика испоруке морају бити јединствени за понуђене 
услуге на нивоу партије или понуде (у јавној набавци која је формирана без партија) и 
усаглашени са мерним јединицама и захтевима из конкурсне документације; 

¶ Понуђач је у обавези да у својој понуди обухвати сва тражена добра, услуге или радове у 
оквиру набавке, односно партије, у супротном ће се понуда одбити као неприхватљива. 
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¶ Понуда мора да садржи све битне елементе предвиђене конкурсном документацијом и 
евентуално накнадно послатим додатним појашњењима или изменама конкурсне 
документације а посебно оне елементе који су важни за оцењивање и примену 

методологије елемената критеријума за оцену понуда. 

¶ На све околности које нису регулисане овом конкурсном документацијом непосредно се 
примењују одредбе Закона. 

¶ Понуда може да се обезбеди увезивањем јемствеником, нумерисањем страна, прилагањем 
спецификације докумената, повезивањем у целину тако да се не могу накнадно убацивати, 
одстрањивати или замењивати појединачни листови, односно прилози а да се видно не 
оштете листови или печат. 

¶ Исправка грешака у попуњавању обрасца понуде и других приложених образаца и изјава 
мора се оверити иницијалима особе која је потписала понуду и печатом понуђача. 

¶ Уколико се утврде исправке грешака које нису пропраћене на начин предвиђен претходном 
тачком, приликом јавног отварања понуда ће бити дозвољено представнику понуђача 
(уколико је присутан и уколико има одговарајуће овлашћење) да парафира уочену исправку, 
и друге формалне недостатке, у супротном ће се исправке и недостаци констатовати у 
Записнику а у вези са њом ће Комисија за јавне набавке поступати приликом сачињавања 
Извештаја о стручној оцени понуда. 

¶ Подаци који нису уписани у приложене обрасце односно подаци који су уписани мимо 
образаца неће се уважити, и таква понуда ће се одбити, уколико се исти податак не буде 
могао утврдити из другог приложеног документа. 

¶ Понуда ће бити одбијена уколико се из приложене документације не могу утврдити битни 
елементи за примену методологије елемената критеријума или уколико не садржи обавезне 
доказе за испуњавање услова и додатних услова из ЗЈН. 

¶ Све обрасце оверева и потписује лице овлашћено за заступање. Понуда и сви обрасци који се 
достављају уз понуду морају бити потписани од стране лица овлашћеног за заступање 
(сходно обрасцу ОП-овера потписа лица овлашћеног за заступање) где год је то у 
документацији предвиђено. Уколико обрасце потписује лице које није наведено као 
законски заступник, потребно је да се приложи овлашћење да то лице може да потпише 
понуду и све обрасце који чине саставни део понуде. 

¶ На све околности које нису регулисане овом конкурсном документацијом непосредно се 
примењују одредбе Закона о јавним набавкама. 

 

1.5 .Начин, рок и место достављања понуда – Понуде се достављају Комисији за јавне набавке у писаном 
облику, на српском језику у затвореној коверти, непосредно или путем поште на адресу: Општа 
болницаСуботица, Суботица, Изворска 3, 24000 Суботица, писарница у главној згради са назнаком : НЕ 
ОТВАРАТИ ! ПОНУДА за ЈН – 70/17-У/ОП – ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНЕ УСЛУГЕ Партија  . На полеђини 
коверте навести пун назив, број телефона, контакт особу и адресу понуђача. Уколико понуђач подноси 
понуду путем поште, мора да обезбеди да иста стигне Наручиоцу до крајњег рока за подношење 
понуда, датума и сата како је наведено на првој страни конкурсне документације (07.11.2017. до 12:00 
часова). Благовремена понуда је понуда примљена од стране Наручиоца у року одређеном у Позиву за 
подношење понуда. 
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ПАРТИЈЕ 

1.6 .Јавна набавка је формирана у 2 партије, понуде за појединачне партије морају бити физички одвојене, 
односно одвојене на начин да их комисија наручиоца може независно оцењивати, и на начин који 

искључује могућност да се при пријему, односно отварању понуда појединачна партија не може 
распознати, евидентирати. 

1.7 .Понуђач може да поднесе понуду за једну или више партија. 

 
ПОНУДЕ СА ВАРИЈАНТАМА 

1.8. Понуде са варијантама нису дозвољене. 

НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДА 

1.9.У складу са чланом 87 став 6 Закона, у року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни 
или опозове своју понуду, на начин који је одређен у конкурсној документацији. Измена и допуна 
понуде може се поднети на начин који је предвиђен за подношење понуда, са посебном уочљивом 
назнаком на коверти да се ради о измени односно допуни понуде а најкасније до крајњег рока 
одређеног за подношење понуде. Понуђач, такође може да опозове своју понуду писменим 
изјашњењем о опозиву најкасније до крајњег рока одређеног за подношење понуде. Коверте у којима 
се подносе измене, допуне и опозиви понуда морају садржати податке захтеване на коверти за 
подношење понуде са разликом да се уместо „понуда за јавну набавку“ наводи „измена“ , „допуна“ или 
„опозив“. 

 
ПОНУДЕ СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ 

1.10. Понуђач који самостално поднесе понуду не може истовремено учествовати у заједничкој понуди 
или као подизвођач, нити да учествује у више заједничких понуда. 

1.11. Понуђач, уколико ангажује подизвођача, дужан је да наведе у својој понуди проценат укупне 
вредности набавке који ће поверити подизвођачу, део предмета набавке који ће извршити преко 
подизвођача, као и правила поступања наручиоца у случају да се доспела потраживања преносе 
директно подизвођачу. Наведени подаци се уносе у документ 3а. 

1.12. Проценат укупне вредности набавке који ће понуђач поверити подизвођачу не може бити већи од 
50 % 

1.13. Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је 
да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између наручиоца и понуђача буде закључен, тај 
подизвођач ће бити наведен у уговору. 

1.14. Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради 
утврђивања испуњености услова. 

1.15. Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова из члана 75. 
став 1. тач 1) до 4) Закона, а доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 5) Закона за део 
набавке који ће извршити преко подизвођача 

1.16. Понуђач, односно добављач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка 
јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

 
ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ 

1.17. Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према 
наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који садржи: 

1) податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће 
заступати групу понуђача пред наручиоцем и 

2) опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.”. 

Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) 
Закона, а додатне услове испуњавају заједно, осим ако наручилац из оправданих разлога не одреди 

другачије. 

1.18. Услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је 
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поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. 

1.19. Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 

 
ВАЛУТА И ЦЕНА , ОБАВЕШТЕЊЕ О МАКСИМАЛНО МОГУЋИМ УСЛОВИМА 

ПЛАЋАЊА: 

1.20. Све цене дати без ПДВ-а уколико није другачије назначено. Вредности у понуди морају бити 
исказане у динарима, заокружене на две децимале и исказане искључиво по јединици мере назначеној 
у обрасцу понуде. Уколико понуђач у понуди наведе попусте и/или посебне погодности, ти 
попусти/посебне погодности неће бити од утицаја приликом избора најповољније понуде. 

 
1.21. У складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним трансакцијама, члан 

16. став 3. тачка 1. понуђени услови плаћања не могу бити дужи од 90 дана. Понуда са валутом плаћања 
већом од 90 дана, третираће се као 90 дана и уколико таква понуда буде најповољнија, у Уговор ће бити 
унесена валута плаћања од 90 дана. 

1.22. Aкo нaручилaц oцeни дa пoнудa сaдржи нeуoбичajeнo ниску цeну, сaглaснo члaну 92. Зaкoнa o 
jaвним нaбaвкaмa, захтеваће oд пoнуђaчa дeтaљнo oбрaзлoжeњe свих њeних сaстaвних дeлoвa кoje 
смaтрa мeрoдaвним. 

 
СРЕДСТВО ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА (за обе партије) 

1.23. Понуђач приликом потписивања уговора доставља 1 (једну) бланко, сопствену меницу, депо картон 
и менично овлашћење са клаузулом „без протеста“ оверену и потписану, наплативу на први позив “по 
виђењу“, роком важења до три дана након истека важења Уговора и са меничним овлашћењем у 

корист Купца, и то : 

Меницу за добро извршење посла и евентуално плаћање уговорне казне у висини од 10 % од 
вредности уговора без пдв-а, коју изабрани понуђач мора да преда наручиоцу истовремено са 
закључењем уговора и која траје најмање 30 дана дуже од дана истека рока трајања уговора, 
односно гарантног периода за предметне услуге. Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење 
посла у случају да понуђач не буде отклонио уочене недостатке и извршавао гарантне обавезе у 
роковима и на начин предвиђен уговором. Меница и менично овлашћење ће се достављати по 
правилу: један уговор = једна меница. 

1.24. Бланко соло менице треба да садрже  само  потпис  и  печат понуђача и достављају се посебно тј. 
са два менична овлашћења на Купца. Образац меничног овлашћења мора да буде оверен печатом и 
потписан од стране овлашћеног лица понуђача. Сопствене менице и менична овлашћења која се 
достављају уз Уговор треба да буду регистровани код пословне банке у складу са Одлуком о ближим 
условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења (члан 47a. став 6. Закона о 
платном промету (''Службени лист СРЈ'', бр. 3/2002 и 5/2003 и ''Службени гласник РС'', бр. 43/2004, 
62/2006 и 31/2011, 56/2011), понуђач доставља потврду своје пословне банке о регистрацији менице. 
Менично овлашћење/писмо обавезно мора да садржи и тачан назив корисника меничног овлашћења 
(Наручиоца), предмет јавне набавке – број ЈН и назив јавне набавке, износ на који се издаје, са 
навођењем рока важности. Уколико oдaбрaни пoнуђач у предвиђеним рoковима нe дoстaви средства 
обезбеђења, кaкo je трaжeнo у дoкумeнтaциjи нaручилац ћe, пoнoвo извршити рaнгирaњe пoнудa 
прeмa критeриjумима зa избор нe узимajући у oбзир пoнуду oдaбрaнoг. 

Меница и менично овлашћење ће се достављати по правилу: један уговор=једна меница и то на 
износе без ПДВ. 

 

 

ПОВЕРЉИВОСТ ПОДАТАКА 

1.25. Свака страница која садржи податке који су поверљиви за понуђача или његовог подизвођача 
треба да у горњем десном углу садржи ознаку ,,ПОВЕРЉИВО”. Наручилац је дужан да чува као 
поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди који су посебним актом утврђени или 
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означени као поверљиви и које је као такве понуђач означио у понуди. Наручилац може да одбије да 
пружи информацију која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди. 

1.26. Наручилац је дужан да  чува  као  пословну  тајну  имена  понуђача и поднете понуде до истека 
рока за отварање понуда. Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена 
и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде, у 
складу чл.14. Закона став 2. Наручилац је дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима 
садржане у понуди које је као такве, у складу са законом, понуђач означио у понуди. 

 
ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ТРАЖЕНЕ И ЗАХТЕВАНЕ ОД СТРАНЕ НАРУЧИОЦА 

1.27. Заинтересовано лице може, у писаном облику тражити од наручиоца додатне информације или  
 појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуално 
уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока 
за подношење понуде. Комуникација у поступку јавне набавке се врши на начин одређен чланом 20. 
Закона. Прихватљиви начини комуникације: Поштом на адресу „Општа болница Суботица, Суботица, 
24000 Суботица, Изворска 3“; или на факс: 024/625-715; или путем е-маила: obtender@gmail.com 

1.28. Наручилац задржава право да од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, 
вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача односно његовог 
подизвођача сходно члану 93. Закона. 

1.29. Наручилац неће дозволити нити понудити промену елемената понуде који су од значаја за примену 
критеријума за доделу уговора или промену која би неодговарајућу или неприхватљиву понуду 
учинила одговарајућом или прихватљивом - осим ако другачије не произилази из природе поступка ове 
јавне набавке. 

1.30. Наручилац може, уз сагласност понуђача, да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом 
разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда. У случају разлике између укупне и 
јединичне цене, меродавна је јединична цена. Уколико се понуђач писмено не усагласи са исправком 
рачунских грешака, наручилац ће такву понуду одбити као неприхватљиву. 

 
КРИТЕРИЈУМИ ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА 

1.31. Партија 1 : 
У складу са чланом 84. И 85 Закона о јавним набавкама и поступку избора најбоље понуде биће примењен 

критеријум ЕКОНОМСКИ НАЈПОВОЉНИЈА ПОНУДА. 
˻ͼ͔͙͍͔ͥ͊ͥΣ ͎͙͔ͪ͊ͤͪ͊ͥ ͙ ͙͋ͦͪ͘ ͍͙͔͎ͤ͊ͨͦͦͤ͢͞͞ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙͍ͪ͘΄͙ΐ͔ ˴͙͙ͦͣͫ͊͞ ͤ͊ ͍ͦͫͤͦͯ ͔͔ͫ͒͡ΐ͙ͻ ͔ͨͦͤ͒ͪ͊Σ ;͙͙͞ ͙ͯͯͨͤ͟ 
͙͋ͪ͘ ͙͙ͤͦͫ͘ ͙͙ͣ͊ͫͣ͊ͤ͟͡ͻ мллΦ 

 
 

 

 Напомена: ˽ͦͤͯΏ͔ͤ͊ ͼ͔ͤ͊ ͣͦͪ͊ ͙͙͋ͭ ͙ͫ͊͊ͤ͊͘͟ ͯ ͙͙͒ͤ͊ͪͣ͊Φ 
× Цена минута у мрежи понуђача (ван ВПН групе).........................................25 пондера 

Најнижа понуђена цена x 25/понуђена цена 

× Цена    минута    саобраћаја у нaциoнaлнoj мрeжи прeмa другим мобилним мрежама, а ван мреже 

понуђача..........................................................................................................25 пондера 

 

 

Најнижа понуђена цена x 25/понуђена цена 

 
× Цена минута ка фиксним линијама................................................................25 пондера 

 ЦЕНА УСЛУГЕ САОБРАЋАЈА ОБУХВАТА: 

mailto:obtender@gmail.com
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Најнижа понуђена цена x 25/понуђена цена 

× Цена СМС поруке.............................................................................................10 пондера 

 
Најнижа понуђена цена x 10/понуђена цена 

 

× Цена успоставе везе..........................................................................................5 пондера 

 
Најнижа понуђена цена x 5/понуђена цена 

 

× Цена пакета од 3 ГБ за пренос података по пуној брзини...............................10 пондера 

 
Најнижа понуђена цена x 10/понуђена цена 

 
̂ͯͨ͊ͤ͟ ͋ͪͦ͞ ͔ͨͦͤ͒ͪ͊ млл 

˭͙͍͔͊ͦͪͯ͗͊ͥ͟ ΐ͔ ͔ͫ ͍ͪ΄͙͙ͭ ͤ͊ ͍͔͒ ͔͒ͼ͙͔ͣ͊͡Φ 
͙̂ͦͦ͟͟͡ ͔ͤͦ͟ ͦ͒ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͒͊ ͼ͔ͤͯ ͦ͊͟͞ ͔͞ л ͪͫ͒Σ ͊͘ ͦ͋ͪ͊;ͯͤ ΐ͔ ͔ͫ ͙͙ͯͣ͊ͭͭ͘ ͙͙ͣͤͣ͊ͤ͊͡ ͼ͔ͤ͊ ͦ͒ лΣлм ͊ͦ͟͟ ͙͋ ͺͦͪͣͯ͊͡ ͙͋͊͡ 
͙͔͙͍ͨͪͣͤ͊͢Φ 

 
 

1.32. Партија 2 : 
Услуге интернета, на локацији Суботица, Изворска 3; за брзину минимум 100Мb/s/100Mb/s 
симетрично, без агрегације са гарантованим протоком ће се извршити применом критеријума 
„Најнижа понуђена цена“. 

 
ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ 
КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКИМ БРОЈЕМ ПОНДЕРА ИЛИ ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 

 

За ПАРТИЈУ 1. Уколико две или више понуда имају исту број пондера, као најповољнија биће изабрана она 
понуда која има најнижу цену ка другим мобилним мрежама, а ван мреже понуђача, уколико су испуњени 
сви услови наведени у конкурсној документацији. Након тога следећи критеријум за доделу уговора је ко да 
нижу цену минута у мрежи понуђача (ван ВПН групе) и уколико након тога две или више понуда имају исте 
цене, следећи ктитеријум за доделу уговора је ко да нижу цену за успоставу позива. 

 
За ПАРТИЈУ 2. -Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће 
изабрана путем жреба. Наручилац ће уговор доделити понуђачу који буде извучен путем жреба. Наручилац 
ће писмено обавестити све понуђаче који су поднели понуде о датуму када ће се одржати извлачење путем 
жреба. Жребом ће бити обухваћене само оне понуде које имају једнаку најнижу понуђену цену. Извлачење 
путем жреба наручилац ће извршити јавно, у присуству понуђача, и то тако што ће називе понуђача исписати 
на одвојеним папирима, који су исте величине и боје, те ће све те папире ставити у провидну кутију одакле 
ће извући само један папир. Понуђачу чији назив буде на извученом папиру ће бити додељен уговор. 
Понуђачима који не присуствују овом поступку, наручилац ће доставити записник извлачења путем жреба. 

 
ОБАВЕЗЕ ПОНУЂАЧА 

1.33. Понуђач је дужан да при састављању своје понуде наведе да је поштовао обавезе које произилазе 
из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и 
да гарантује да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. – 
Изјава као доказ из документа 6. 

1.34. Нaкнaду зa кoришћeњe пaтeнaтa, кao и oдгoвoрнoст зa пoврeду зaштићeних прaвa интeлeктуaлнe 
свojинe трeћих лицa снoси пoнуђaч. 
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ОБАВЕШТЕЊЕ О ДОСТАВИ УЗОРАКА И ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ 

16.1 Достављање узорака није предвиђено. Понуђач је у обавези, да пре достављања понуде, обиђе 
локације и у потпуности се упозна са стањем на терену о чему ће добити печатирану и потписану 
потврду од представника наручиоца. Понуђач ће свој обилазак најавити путем електронске поште, на 
е-маил obtender@gmail.com, а представник наручиоца ће му у року од два дана по добијању захтева 
за обилазак локације, заказати време обиласка. Рок упућивања захтева за обилазак локације код 
наручиоца је најкасније 3 (три) дана пре истека рока за подношење понуде. Понуђач је у обавези да 
понесе овлашћење представника понуђача. Оверена и потписана Потврда о обиласку локације је  
 саставни део понуде. Наручилац одговара за аутентичност података. 

Понуда понуђача који није извршио увид и која не садржи оверену потврду понуђача да је обишао 
предметну локацију, биће одбијена као неприхватљива и неће се узети у разматрање. 

 
ПОСТУПАК ЗАШТИТЕ ПРАВА 

1.35. Активна легитимација 

1.35.1. Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, подносилац пријаве, кандидат, односно 
заинтересовано лице (у даљем тексту: подносилац захтева). Захтев за заштиту права може да 
поднесе Управа за јавне набавке, Државна ревизорска институција, јавни правобранилац и 
грађански надзорник. 

1.35.2. Понуђач који има намеру да поднесе захтев за заштиту права, мора прво да поступи у складу са 
чланом 63. став 2. ЗЈН („Сл. гласник“ бр. 68/2015) у супротном ће се захтев одбацити закључком. 

1.36. Рокови и начин подношења захтева 

1.36.1. Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој 
комисији. 

1.36.2. Захтев за заштиту права се подноси у складу са Законом о јавним набавкама и у роковима 
предвиђеним овим Законом. 

1.36.3. Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у 
складу са чланом 150. Закона. 

1.36.4. У случају подношења Захтева за заштиту права, Наручилац не може донети одлуку о додели 
уговора нити закључити уговор за предметну јавну набавку, осим у случају из члана 150 став 2. 
ЗЈН („Сл. гласник РС“ бр. 68/2015). 

1.36.5. Захтев за заштиту права се подноси непосредно или поштом, препоручено са повратницом на 
адресу Наручиоца: Општа болница Суботица, Суботица, Изворска 3, 24000 Суботица – писарница 
или путем електронске поште на адресу: obtender@gmail.com. 

1.36.6. Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење 
понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране 
наручиоца најкасније седам дана пре истека рока за подношење понуда, а у поступку јавне 
набавке мале вредности и квалификационом поступку ако је примљен од стране наручиоца три 
дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је 
подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. Закона указао наручиоцу на евентуалне 

недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио. 

1.36.7. Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за 
подношење понуда, а након истека рока из тачке 17.2.6, сматраће се благовременим уколико је 
поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 

1.36.8. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне 
набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки, 
најкасније у року од два дана од дана пријема захтева за заштиту права. 

 
1.37. Последице поднетог захтева 

1.37.1. Ако је захтев за заштиту права поднет након закључења уговора у складу са чланом 112. став 2. 
Закона наручилац не може извршити уговор о јавној набавци до доношења одлуке о поднетом 

mailto:obtender@gmail.com
mailto:obtender@gmail.com
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захтеву за заштиту права, осим у случајевима наведеним у члану 150 став 2 и 3 Закона или ако 
Републичка комисија на предлог наручиоца не одлучи другачије. 

1.38. Такса 
Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу од 60.000,00 динара 
(број жиро рачуна: 840-742221843-57, позив на број 70/17, сврха: Републичка административна такса 
са назнаком набавке на коју се односи, корисник: Буџет Републике Србије). 
Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона. 

 
1.39. На питања поступка заштите права која нису уређена Законом сходно се примењују одредбе закона 

којим се уређује управни поступак 

 
ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА И РАЗЛОЗИ ЗА ОДБИЈАЊЕ ПОНУДА И ОБУСТАВУ ПОСТУПКА 

1.40. Уговор ће бити достављен понуђачу којем је додељен у року од осам дана од истека рока за 
подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. У случају да је поднета само једна понуда 
уговор ће бити закључен у року од 3 дана од дана пријема одлуке о додели уговора. 

1.41. Уколико одабрани понуђач одбије да закључи уговор, одн. не достави средство обезбеђења за 
добро извршење посла, приступиће се закључивању уговора са првим следећим најповољнијим 
понуђачем. 

1.42. Ако је у случају из тачке 18.2 због методологије доделе пондера потребно утврдити првог следећег 
најповољнијег понуђача, наручилац ће поново извршити стручну оцену понуда и донети одлуку о 
додели уговора 

1.43. Наручилац ће у предметном поступку и пре истека рока за подношење захтева за заштиту права 
закључити уговор о јавној набавци уколико у року предвиђеном у конкурсној документацији буде 
поднета само једна понуда (и на нивоу партије у јавној набавци обликованој по партијама). 

1.44. Наручилац ће донети одлуку о обустави поступка јавне набавке на основу извештаја о стручној 
оцени понуда, уколико нису испуњени услови за закључење уговора. 

1.45. Наручилац ће обуставити поступак јавне набавке из објективних и доказивих разлога, који се нису 
могли предвидети у време покретања поступка и који онемогућавају да се започети поступак оконча, 
односно услед којих је престала потреба Наручиоца за предметном набавком због чега се неће 
понављати у току исте буџетске године. 

Наручилац може да одбије понуду уколико поседује доказ у вези са постојањем разлога наведеним у 
члану 82. став 2. тачка 1) до 4) ЗЈН као и доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе 
по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет јавне 
набавке, за период од претходне три године. Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из 
члана 82. ЗЈН, који се односи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други 
наручилац ако је предмет јавне набавке. 

 

15. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН 

 
͎͍̂ͦͦͪ ͦ ͍͊ͤͦ͞͞ ͍ͤ͊͋͊ͼ͙ ΐ͔ ͙͙͋ͭ ͊ͯ͘͟͢;͔ͤ ͫ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͔ͣ ͔ͦͣ͟͞ ͔͞ ͔͔͒ͦ͒ͤ͢ ͎͍ͯͦͦͪ ͯ ͪͦͯ͟ ͦ͒ у ͒͊ͤ͊ ͦ͒ 
͒͊ͤ͊ ͔ͨͪͦͭ͊͟ ͪͦ͊͟ ͊͘ ͨͦ͒ͤͦ΄͔͔ͥ ͊͘ͻ͔͍ͭ͊ ͊͘ ͊͘΄͙ͭͭͯ ͍ͨͪ͊͊ ͙͘ ;͊ͤ͊͡ мпфΦ ˭͊ͦͤ͊͟Φ 

 
̂ ͫͯ͡;͊ͯ͞ ͒͊ ͔͞ ͔ͨͦ͒ͤͭ͊ ͫ͊ͣͦ ͔͒ͤ͊͞ ͨͦͤͯ͒͊ ͤ͊ͪͯ;͙͊͡ͼ ͔ͣͦ͗ ͊ͯ͘͟͢;͙͙ͭ ͎͍ͯͦͦͪ ͔ͨͪ ͙͔ͫͭ͊͟ ͪͦ͊͟ ͊͘ 
ͨͦ͒ͤͦ΄͔͔ͥ ͊͘ͻ͔͍ͭ͊ ͊͘ ͊͘΄͙ͭͭͯ ͍ͨͪ͊͊Σ ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ;͊ͤͦͣ͡ ммнΦ ͍ͫͭ͊ нΦ ͭ͊;͊͟ рύ ˭͊ͦͤ͊͟Φ 

 

16. ЗАШТИТА ПРАВА ПОНУЂАЧА 

 
̂ ͫͯ͡;͊ͯ͞ ͒͊ ͨͦͤͯΏ͊; ͫͣ͊ͭͪ͊ ͒͊ ͫͯ ͣͯ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͍͔ͨͦͪΏ͔ͤ͊ ͍ͨͪ͊͊ ͔ͣͦ͗ ͙͙ͯͦ͗ͭ͡ ͊͘ͻ͔͍ͭ ͊͘ 
͊͘΄͙ͭͭͯ ͍ͨͪ͊͊ ͯ ͭͦͯ͟ ͼ͔͎ͦ͡ ͨͦͫͭͯͨ͊͟ ͔͔͔ͨͪ͒ͣͭͤ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟Σ ͊ ͔ͨͦͫ͡ ͒ͦͤͦ΄͔ͥ͊ ͔ͦ͒ͯ͟͡ ͦ ͔͙͒ͦ͒͡ 
͎͍ͯͦͦͪ͊ ͊͘ͻ͔͍ͭ ͔ͣͦ͗ ͔͙ͨͦ͒ͤͭ ͯ ͪͦͯ͟ ͦ͒ р ͒͊ͤ͊ ͦ͒ ͒͊ͤ͊ ͙͔ͨͪͣ͊͞ ͔ͦ͒ͯ͟͡ ͦ ͔͙͒ͦ͒͡ ͎͍ͯͦͦͪ͊Φ 
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˭͊ͻ͔͍ͭ ͊͘ ͊͘΄͙ͭͭͯ ͍ͨͪ͊͊ ͙ͨͦ͒ͤͦͫ ˾͔͙ͨͯ͋͡;ͦ͟͞ ͙͙͙ͦͣͫ͟͞Σ ͊ ͔͔ͨͪ͒͊͞ ͤ͊ͪͯ;͙ͦͼͯΦ 

˻ ͔ͨͦ͒ͤͭͦͣ ͊͘ͻ͔͍ͭͯ ͊͘ ͊͘΄͙ͭͭͯ ͍ͨͪ͊͊ ͤ͊ͪͯ;͙͊͡ͼ ͍͔ͦ͋͊΄͍ͭ͊͊ ͍͔ͫ ͯ;͔͙͔ͫͤ͟ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͙ 
͍͔ͦ͋͊ͯ͢͞͞ ͍͔ͦ͋͊΄͔͔ͭͥ ͦ ͔ͨͦ͒ͤͭͦͣ ͊͘ͻ͔͍ͭͯ ͤ͊ ˽ͦͪͭ͊ͯ͡ ͍͙͊ͤ͞ͻ ͍͙ͤ͊͋͊͟Σ ͙͔ͤ͊͊ͫͤ͟͞͞ ͯ ͪͦͯ͟ ͦ͒ ͍͒͊ ͒͊ͤ͊ ͦ͒ 
͒͊ͤ͊ ͙͔ͨͪͣ͊͞ ͊͘ͻ͔͍ͭ͊Φ 

 
˽͙͙ͪͦͣ͟͡ ͨͦ͒ͤͦ΄͔ͥ͊ ͊͘ͻ͔͍ͭ͊ ͊͘ ͊͘΄͙ͭͭͯ ͍ͨͪ͊͊ ͨͦͤͯΏ͊; ͔͞ ͒ͯ͗͊ͤ ͒͊ ͙ͯͨ͊ͭ͡ ͭ͊ͫͯ͟ ͦ͒ слΦлллΣлл ͙͒ͤ͊ͪ͊ 
ͤ͊ ͙͗ͪͦ ͪ͊;ͯͤ ͋ͪͦ͞ упл-742221843-ртΣ ͙͍ͨͦ͘ ͤ͊ ͋ͪͦ͞ тлκмтΣ α˾͔͙ͨͯ͋͡;͊͟ ͙͙͙͍͊͒ͣͤͫͭͪ͊ͭͤ͊ ͭ͊ͫ͊͟άΣ ͯ 
͙ͦͪͫͭ͟ ˣͯͽ͔ͭ͊ ˾͔͙͔ͨͯ͋͟͡ ˿͙͔ͪ͋͞Φ 

 

 
За све што није посебно прецизирано овом конкурсном документацијом важи Закон о јавним 

набавкама („Службени гласник РС“ број 124/12, 14/15, 68/15) 
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˽͍ͪ͊ͦ ͤ͊ ͯ;͔΄ΐ͔ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͔͔͔ͨͪ͒ͣͭͤ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͙ͣ͊ ͨͦͤͯΏ͊; ͙ͦ͟͞ ͙͍ͫͨͯͥ͊͊ обавезне услове ͊͘ 
ͯ;͔΄ΐ͔ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͔͒ͺ͙͙͔ͤͫ͊ͤ ;͡Φ трΦ ˭͊ͦͤ͊͟Σ ͙ ͭͦΥ 

 
1) ˨ ͊͞ ͔ ͔͎͙͍ͪͫͭͪͦ͊ͤ ͟ ͦ͒ ͤ ͔͎͊͒͗ͤͦ͡ ͦ ͎ͪ͊ͤ͊Σ ͦ ͒ͤͦͫͤͦ ͯ ͙ͨͫ͊ͤ ͯ  ͦ ͎͍͒ͦ͊ͪ͊ͯ͞ΐ͙ ͔͎͙ͪͫͭ͊ͪ ό;͡Φ 75. 
ͫͭΦ мΦ ͭ͊;Φ мύ ˭͊ͦͤ͊͟ύΤ ДоказΥ ˮ͍ͦ͒͘ ͙͘ ͔͎͙ͪͫͭͪ͊ ˢ͎͔ͤͼ͙͔͞ ͊͘ ͙͍͔͔ͨͪͪ͒ͤ ͔͎͙͔ͪͫͭͪΣ 
ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͙͍ͦ͒͘ ͙͘ ͔͎͙ͪͫͭͪ͊ ͔͎ͤ͊͒͗ͤͦ͡ ˽͙͍͔͎ͪͪ͒ͤͦ ͫ ͯ͒͊; 

 

2) ˨͊ ͦͤ ͙ ͔͎͍ͥͦ ͙͊ͦͤͫ͘͟͟ ͙͊ͫͭͯͨͤ͘͟ ͙͔ͤ͞ ͦͫͯΏ͙͍͊ͤ ͊͘ ͔ͤͦ͟ ͦ͒ ͙͍͙ͪ͟;͙ͤͻ ͔͒͊͡ ͊ͦ͟ ;͊ͤ͡ 
͎͙͍͔ͦͪ͊ͤͦ͊ͤ͘ ͙͙͔ͪͣͤ͊ͤ͟͡ ͎͔ͪͯͨΣ ͒͊ ͙͔ͤ͞ ͦͫͯΏ͙͍͊ͤ ͊͘ ͙͍͙ͪ͟;ͤ͊ ͔͒͊͡ ͙͍ͨͪͦͭ ͙͍͔͔ͨͪͪ͒Σ 
͙͍͙ͪ͟;ͤ͊ ͔͒͊͡ ͙͍ͨͪͦͭ ͙͍͔͗ͦͭͤ ͔͙͔ͫͪ͒ͤΣ ͙͍͙ͪ͟;ͤͦ ͔͒ͦ͡ ͙ͨͪͣ͊ͥ͊ ͙͙͡ ͍͒͊͊ͥ͊ ͙ͣͭ͊Σ 
͙͍͙ͪ͟;ͤͦ ͔͒ͦ͡ ͔͍͔ͨͪ͊ͪ ό;͡Φ трΦ ͫͭΦ мΦ ͭ͊;Φ нύ ˭͊ͦͤ͊͟ύΤ Доказ: ͙͍ͦ͒͘ ͙͘ ͔͔͊ͤͤ͘͟ 
͔͍͙͔͒ͤͼ͙͔͞Σ ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͍͔͔ͯͪͥ͊ ͔͎ͤ͊͒͗ͤͦ͡ ͫͯ͒͊ ͙ ͔͔ͤ͊͒͗ͤ͡ ͙ͨͦ͡ͼ͙͔ͫ͟͞ ͍͔ͯͨͪ͊ 
˸͙͙͍ͤͫͭ͊ͪͫͭ͊ ͯͤͯͭͪ͊΄͙ͥͻ ͍ͨͦͫͦ͊͡Σ ͒ͦ͊͘͟ ͔ͤ ͔ͣͦ͗ ͙͙͋ͭ ͙͙ͫͭ͊ͪ͞ ͦ͒ ͍͒͊ ͔͔ͣͫͼ͊ ͔ͨͪ 
͍ͦͭ͊ͪ͊ͥ͊ ͨ ͦͤͯ͒͊; 

 

3) ˨͊ ͔͞ ͙͙͙ͣͪͦ͘ ͔͔͒ͦͫͨ͡ ͔͔ͨͦͪ͘Σ ͙͔͒ͦͨͪͤͦͫ ͙ ͎͔͒ͪͯ ͍͔͊ͤ͞ ͙͔͒͊͗͋ͤ ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ͙͙ͨͪͦͨͫͣ͊ 
˾͔͙͔ͨͯ͋͟͡ ˿͙͔ͪ͋͞ ͙͙͡ ͔ͫͭͪ͊ͤ ͍͔͒ͪ͗͊ ͊͒͊͟ ͙ͣ͊ ͔͙ͫ͒΄͔ͭ ͤ͊ ͔ͥͤͦ͞ ͔͙͙͙ͭͪͭͦͪ͞ ό;͡Φ трΦ ͫͭΦ 
1. ͭ ͊;Φ пύ ˭͊ͦͤ͊͟ύΤ Доказ: ͍͔͔͔̂ͪͥ ˽͔͔ͦͪͫ͟ ͍͔ͯͨͪ͊ ˸͙͙͍ͤͫͭ͊ͪͫͭ͊ ͺ͙͙ͤ͊ͤͫ͊͞ ͙ ͙͍͔͔ͨͪͪ͒ 
͒͊ ͔͞ ͙͙͙ͣͪͦ͘ ͔͔͒ͦͫͨ͡ ͔͔ͨͦͪ͘ ͙ ͙͔͒ͦͨͪͤͦͫ ͙ ͍͔͔͔ͯͪͥ ͔͔ͤ͊͒͗ͤ͡ ͍͔ͯͨͪ͊ ͔ͦ͊ͤ͟͡͡ 
͍͔ͫ͊ͣͦͯͨͪ͊ ͒͊ ͔͞ ͙͙͙ͣͪͦ͘ ͍͔͔ͦ͋͊͘ ͨͦ ͍ͦͫͤͦͯ ͙͍͙ͦͪͤ͘ͻ ͙ͦ͊ͤ͟͡͡ͻ ͍͙͊ͤ͞ͻ ͙ͨͪͻͦ͒͊Φ ˨ͦ͊͘͟ 
͔ͤ ͔ͣͦ͗ ͙͙͋ͭ ͙͙ͫͭ͊ͪ͞ ͦ͒ ͍͒͊ ͔͔ͣͫͼ͊ ͔ͨͪ ͍ͦͭ͊ͪ͊ͥ͊ ͨ ͦͤͯ͒͊; 

 
4) ˨ ͙͊ͣ͊ ͍͔͊͗ΐͯ ͍͒ͦͦͯ͘͡ ͔͎ͤ͊͒͗ͤͦ͡ ͎ͦͪ͊ͤ͊ ͘  ͊ͦ ͍͔͋͊͊ͥ͢ ͔͙͒͊ͭͤͦͫͭ͡ ͦ͊͟͞ ͔͞ ͔͔ͨͪ͒ͣͭ ͍͔͊ͤ͞ 
͍͔ͤ͊͋͊͟ ό;͡Φ 75. ͫ ͭΦ 1. ͭ ͊;Φ 5 ˭ ͊ͦͤ͊͟ύ ͯ  ͫͯ͡;͊ͯ͞ ͒ ͔͊͞ ͍ͭ͊͊͟ ͍͒ͦͦ͊͘͡ ͔͍͙ͨͪ͒Ώ͔ͤ͊ ͔͙ͨͦͫ͋ͤͣ 
͙ͨͪͦͨͫͦͣΦ 

 
5) ˽ͦͤͯΏ͊; ͔͞ ͒ͯ͗͊ͤ ͒͊ ͙ͨͪ ͍ͫ͊ͫͭ͊͊ͥͯ͢ ͔ͨͦͤͯ͒ ͙͙ͪ͘;͙ͭͦ ͍͔͔ͤ͊͒ ͒͊ ͔͞ ͨͦ΄͍ͭͦ͊ͦ ͍͔͔ͦ͋͊͘ 
͔ͦ͟͞ ͙͔ͨͪͦ͊͘͘͡ ͙͘ ͍͔͊͗ΐ͙ͻ ͙ͨͪͦͨͫ͊ ͦ ͊͘΄͙͙ͭͭ ͤ͊ ͪ͊͒ͯΣ ͊ͨͦ͘΄͍͊͊ͥͯ͢ ͙ ͍͙ͯͫͦͣ͊͡ ͪ͊͒͊Σ 
͊͘΄͙͙ͭͭ ͗ ͙͍͔ͦͭͤ ͫ ͔͙͔ͪ͒ͤΣ ͟ ͊ͦ ͙  ͒  ͊ͤ ͔ͣ͊ͯ͞ ͘ ͊͋ͪ͊ͤͯ ͦ ͍͋͊͊ͥ͊͢ ͒ ͔͙͊ͭͤͦͫͭ͡ ͟ ͦ͊͞ ͞ ͔ ͤ  ͊ͫ ͙ͤ͊͘ 
ͯ ͍͔͔ͪͣ ͨͦ͒ͤͦ΄͔ͥ͊ ͨ ͔ͦͤͯ͒Φ 

Доказ: ˽͙ͦͭͨͫ͊ͤ ͦ ͍͔͔ͦͪͤ h͋ͪ͊͊͘ͼ ͙͍͔͊͘͞Φ ˮ͍͊͊͘͞ ͣͦͪ͊ ͒͊ ͔͋ͯ͒ ͙ͨͦͭͨͫ͊ͤ͊ ͦ͒ ͔ͫͭͪ͊ͤ 
͍ͦ͊͡΄ΐ͔͎ͤͦ ͙͡ͼ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ ͍͔͔ͦͪͤ͊ ͔ͨ;͊ͭͦͣΦ 

 
 

 
 Уколико понуду подноси група понуђача ͨͦͤͯΏ͊; ͔͞ ͒ͯ͗͊ͤ ͒͊ ͊͘ ͍͎ͫ͊ͦ͟ ;͊ͤ͊͡ ͎͔ͪͯͨ ͍͙͒ͦͫͭ͊ 
͍͔͔͔ͤ͊͒ͤ ͔͒ͦ͊͘͟ ͒ ͙͊ ͍ͫͨͯͥ͊͊ ͍͔ͯͫͦ͡ ͙ ͘;͊ͤ͊͡ 75. ͫ ͍ͭ͊ 1. ͭ͊;Φ 1) ͒ ͦ4), ͊  ͒ͦ͊͘͟ ͙ ͘;͊ͤ͊͡ 75. ͍ͫͭ͊ 1. ͭ ͊;Φ 
5) ˭ ͊ͦͤ͊͟Σ ͒ ͯ͗͊ͤ ͔͞ ͒ ͊͒ ͍͙ͦͫͭ͊ ͨ ͦͤͯΏ͊; ͙  ͎͘ ͔ͪͯͨ ͨ ͦͤͯΏ͊;͊ ͟ ͔ͦͣ͞ ͞ ͔ ͍͔͔ͨͦͪͤͦ ͙͍ͪ͘΄͔͔ͥ ͔͒͊͡ ͍͔ͤ͊͋͊͟ 
͊͘ ͙ͦ͟͞ ͔͞ ͔ͤͦͨͻͦ͒ͤ͊ ͙͔ͫͨͯͥͤͦͫͭ ͎ͭͦ ͯ ͍ͫͦ͊͡Φ 

 
 

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачемΣ ͨͦͤͯΏ͊; ͔͞ ͒ͯ͗͊ͤ ͒͊ ͊͘ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊ ͍͙͒ͦͫͭ͊ ͔͒ͦ͊͘͟ 
͒ ͙͍͊ͫͨͯͥ͊͊ ͍͔ͯͫͦ͡ ͙ ͘;͊ͤ͊͡ 75. ͍ͫͭ͊ 1. ͭ͊;Φ 1) ͒ ͦ4) ˭͊ͦͤ͊͟Σ  ͊͒ͦ͊͘͟ ͙ ͘;͊ͤ͊͡ 75. ͍ͫͭ͊ 1. ͭ͊;Φ 5) ˭͊ͦͤ͊͟Σ ͘ ͔͊͒ͦ 
͍͔ͤ͊͋͊͟ ͙ͦ͟͞ ΐ͔ ͨͦͤͯΏ͊; ͙͍ͪ͘΄͙͙ͭ ͔ͨͪͦ͟ ͨ ͙͍ͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊Φ 

III УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА 
ˮ УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА 
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˹͍͔͔͔͊͒ͤ ͔͒ͦ͊͘͟ ͦ  ͙͔͙ͫͨͯͥͤͦͫͭ ͯ ͍ͫͦ͊͡ ͨ ͦͤͯΏ͊; ͔ͣͦ͗ ͍͙͙͒ͦͫͭ͊ͭ ͯ  ͍͙͒ͯ ͔͍͔͔͙ͤͦͪͤͻ ͟ ͙ͦͨ͊͞Σ  ͊ͤ͊ͪͯ;͙͊͡ͼ 
͔ͣͦ͗ ͔ͨͪ ͒ͦͤͦ΄͔ͥ͊ ͦ ͔͒ͯ͟͡ ͦ  ͔͙͒ͦ͒͡ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͒ ͊ͭ ͙ͪ͊͗ ͦ ͒ͨͦͤͯΏ͊;͊Σ ;͙͊͞ ͔͞ ͨ ͦͤͯ͒͊ ͤ ͍͊ͦͫͤͦͯ ͙͍͔͘΄ͭ͊͊͞ 
͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟ ͦͼ͔͔ͥͤ͊ ͊ͦ͟ ͍͙ͤ͊ͨͦͦͤ͊͢͞͞Σ ͒͊ ͍͙͒ͦͫͭ͊ ͤ͊ ͍͙ͯ͒ ͙͎͙ͦͪͤ͊͡ ͙͙͡ ͍͔͔ͦͪͤͯ ͙ͦͨͯ͟͞ ͍͙ͫͻ ͙͙͡ 
͔͙͙ͨͦ͒ͤ͞ͻ ͒ͦ͊͊͘͟Φ 

 
ˮ͔ͫͨͯͥͤͦͫͭ обавезних услова ͊͘ ͯ;͔΄ΐ͔ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͔͔͔ͨͪ͒ͣͭͤ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟Σ ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ;͡Φ ттΦ ͍ͫͭ͊ пΦ 
˭͊ͦͤ͊͟Σ ͨͦͤͯΏ͊; ͔͒ͦ͊ͯ͘͟͞ ͍͔͒ͦͫͭ͊͊ͥͣ͢ ˮ͍͔͊͘͞ όОбразац изјаве понуђачаΣ͎͍͔ͨͦ͊͢͡ ±LύΣ ͦͦͣ͟͞ ͨͦ͒ 
ͨͯͤͦͣ ͔͙ͣ͊ͭͪ͊ͤͦͣ͞͡ ͙ ͙͍͙ͪ͟;ͤͦͣ ͎͍ͦ͒ͦͦͪͤͦ΄ΐͯ ͍ͨͦͭͪΏ͔ͯ͞ ͒͊ ͙͍ͫͨͯͥ͊͊ ͍͔ͯͫͦ͡ ͊͘ ͯ;͔΄ΐ͔ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ 
͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͙͘ ;͡Φ трΦ ͙ тсΦ ˭͊ͦͤ͊͟Σ ͔͒ͺ͙͙͔ͤͫ͊ͤ ͍ͦͦͣ ͦͤͯͪͫͤͦͣ͟͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙ͦͣ͞Σ ͙ͦͫͣ ͍ͯͫͦ͊͡ ͙͘ 
;͊ͤ͊͡ трΦ ͍ͫͭ͊ мΦ ͭ͊;͊͟ пύ ˭͊ͦͤ͊͟ ό͍͔͊͗ΐ͊ ͍͒ͦͦ͊͘͡ ͔͎ͤ͊͒͗ͤͦ͡ ͎ͦͪ͊ͤ͊ ͊͘ ͍͔ͦ͋͊͊ͥ͢ ͔͙͒͊ͭͤͦͫͭ͡ ͦ͊͟͞ ͔͞ 
͔͔ͨͪ͒ͣͭ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ό;͡Φ трΦ ͫͭΦ 
1. ͭ͊;Φ п ˭͊ͦͤ͊͟ύ ͯ ͫͯ͡;͊ͯ͞ ͒͊ ͔͞ ͍ͭ͊͊͟ ͍͒ͦͦ͊͘͡ ͔͍͙ͨͪ͒Ώ͔ͤ͊ ͔͙ͨͦͫ͋ͤͣ ͙ͨͪͦͨͫͦͣύΣͦͯ͟͞ ͍͒ͦͫͭ͊͊͢ ͯ ͍͙͒ͯ 
͔͍͔͔͔ͤͦͪͤ ͟ ͙͔ͦͨ͞. 

 
ˮ͍͊͊͘͞ ͣͦͪ͊ ͒ ͔͊͋ͯ͒ ͨ ͙ͦͭͨͫ͊ͤ͊ ͦ  ͔͒ͫͭͪ͊ͤ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͎ͤͦ ͙͡ͼ͊ ͨ ͦͤͯΏ͊;͊ ͙  ͦ ͍͔͔ͪͤ͊ ͔ͨ;͊ͭͦͣΦ ̂ ͙ͦͦ͟͟͡ ˮ ͍͊ͯ͘͞ 
͙͔ͨͦͭͨͫͯ͞ ͙͡ͼ͔ ͔ͦ͟͞ ͙͔ͤ͞ ͙ͯͨͫ͊ͤͦ ͯ ͔͎͙ͪͫͭ͊ͪ ͊ͦ͟ ͙͡ͼ͔ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔ͤͦ ͊͘ ͔͊ͫͭͯͨ͊ͥ͘Σ ͔ͨͦͭͪ͋ͤͦ ͔͞ ͯ͘ ͨͦͤͯ͒ͯ 
͍͙͙͒ͦͫͭ͊ͭ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͔ͥ ͊͘ ͨ ͙͙͍͔ͦͭͨͫ͊ͥΦ 

 
 Уколико понуду подноси група понуђачаΣ ˮ͍͊͊͘͞ ͣͦͪ͊ ͙͙͋ͭ ͙ͨͦͭͨͫ͊ͤ͊ ͦ͒ ͔ͫͭͪ͊ͤ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͎ͤͦ ͙͡ͼ͊ 
͍͎ͫ͊ͦ͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙͘ ͎͔ͪͯͨ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ ͍͔͔ͦͪͤ͊ ͔ͨ;͊ͭͦͣΦ 

 Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачемΣ ͨͦͤͯΏ͊; ͔͞ ͒ͯ͗͊ͤ ͒͊ ͍͙͒ͦͫͭ͊ ˮ͍͊ͯ͘͞ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊ 
(˻͋ͪ͊͊͘ͼ ͙͍͔͊͘͞ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊Σ͒͊ͭ ͯ ͎͍ͨͦ͊ͯ͢͡ ±LΦύΣ ͙ͨͦͭͨͫ͊ͤͯ ͦ͒ ͔ͫͭͪ͊ͤ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͎ͤͦ ͙͡ͼ͊ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊ 
͙ ͍͔͔ͦͪͤͯ ͔ͨ;͊ͭͦͣΦ 

 
˹͊ͪͯ;͙͊͡ͼ ͣ ͔ͦ͗ ͨ ͔ͪ ͒ ͦͤͦ΄͔ͥ͊ ͦ ͔͒ͯ͟͡ ͦ  ͔͙͒ͦ͒͡ ͯ ͎͍ͦͦͪ͊ ͒ ͙͊ͭͪ͊͗ ͦ  ͒ͨ ͦͤͯΏ͊;͊Σ ;͙͊͞ ͔͞ ͨͦͤͯ͒͊ ͦ ͼ͔͔ͥͤ͊ 
͊ͦ͟ ͍͙ͤ͊ͨͦͦͤ͊͢͞͞Σ ͒͊ ͍͙͒ͦͫͭ͊ ͤ͊ ͍͙ͯ͒ ͙͎͙ͦͪͤ͊͡ ͙͙͡ ͍͔͔ͦͪͤͯ ͙ͦͨͯ͟͞ ͍͙ͫͻ ͙͙͡ ͔͙͙ͨͦ͒ͤ͞ͻ ͒ͦ͊͊͘͟ ͦ 
͙͔͙ͫͨͯͥͤͦͫͭ ͯ ͍ͫͦ͊͡Φ 

 
ˢͦ͟ ͨͦͤͯΏ͊; ͯ ͍͔ͦͫͭ͊ͤͦͣ͢ ͙͔͔ͨͪͣͪͤͦͣ ͪͦͯ͟Σ ͙ͦ͟͞ ͔ͤ ͔ͣͦ͗ ͙͙͋ͭ ͪ͊͟ΐ͙ ͦ͒ р ͒͊ͤ͊Σ ͔ͤ ͍͙͒ͦͫͭ͊ ͤ͊ ͍͙ͯ͒ 
ͦͪ ͙͎͙ͤ͊͡ ͙ ͙͡ ͦ ͍͔͔ͪͤͯ ͟ ͙ͦͨͯ͞ ͭ ͔͙ͪ͊͗ͤͻ ͒ ͦ͊͊͘͟Σ ͤ ͊ͪͯ;͙͊͡ͼ ΐ ͔ͥ ͔͎͍ͦͯ ͨ ͦͤͯ͒ͯ ͦ ͙͙͒͋ͭ ͟ ͊ͦ ͔͙ͤͨͪͻ͍͙͍͊ͭͯ͢Φ 

 
˽ͦͤͯΏ͊; ͙͔ͤ͞ ͒ͯ͗͊ͤ ͒͊ ͍͒ͦͫͭ͊͊͢ ͤ͊ ͍͙ͯ͒ ͔͒ͦ͊͘͟ ͙ͦ͟͞ ͫͯ ͍͊ͤͦ͞ ͙͒ͦͫͭͯͨͤ ͤ͊ ͙͔͔ͤͭͪͤͭ ͙ͫͭͪ͊ͤͼ͊ͣ͊ 
͔͙ͤ͊͒͗ͤ͡ͻ ͎ͦͪ͊ͤ͊Φ 

 
˽ͦͤͯΏ͊; ͔͞ ͒ͯ͗͊ͤ ͒͊ ͔͋͘ ͎ͦ͒͊͊ͥ͊͡ ͙͔ͨͫͣͤͦ ͍͔͙ͦ͋͊ͫͭ ͤ͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͦ ͙͋ͦ͡ ͦͦ͟͞͞ ͔͙ͨͪͦͣͤ ͯ ͍͔͙͘ ͫ͊ 
͙͔ͫͨͯͥͤͦ΄ΐͯ ͍ͯͫͦ͊͡ ͙ ͨͦͫͭͯͨ͊͘͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟Σ ͦ͊͟͞ ͙ͤ͊ͫͭͯͨ ͒ ͦ͒ͦͤͦ΄͔ͥ͊ ͔ͦ͒ͯ͟͡Σ ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͊ͯ͘͟͢;͔ͥ͊ 
͎͍ͯͦͦͪ͊Σ ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͭͦͦͣ͟ ͍͔͊͗ͥ͊ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͦ ͍͊ͤͦ͞͞ ͍ͤ͊͋͊ͼ͙ ͙ ͒͊ ͔͞ ͔͔͒ͦͯͣͤͭͯ͟͞ ͤ͊ ͙͙ͨͪͦͨͫ͊ͤ ͤ ͊;͙ͤΦ 
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˽ͦͤͯ͒͊ ͋ͪΦ  ͦ ͒ ͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟ ͔ͣ͊͡ ͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ˹ˢˣˢˤ˴ˢ 
̂˿˶̂˥ˢ ϝ- ́˩˶˩˴˻˸̂˹ˮ˴ˢ̇ˮ˻˹˩ ̂ ˿˶̂˥˩Σ ˽͙͊ͪͭ͊͞   ˳˹˸ˤ 70/17-̂κ˻˽Υ 

 

1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

˹͙͍͊͘ ͨͦͤͯΏ͊;͊Υ  

ˢ͔͒ͪͫ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͊Υ  

˸͙͊ͭ;͙ͤ ͋ͪͦ͞ ͨͦͤͯΏ͊;͊Υ  

˽͔͙ͦͪͫ͟ ͙͔͙͒ͤͭͺ͙͊͟ͼ͙͙ͦͤ ͋ͪͦ͞ ͨͦͤͯΏ͊;͊ 
ό˽ˮˣύΥ 

 

ˮ͔ͣ ͔ͦͫͦ͋ ͊͘ ͦͤͭ͊ͭ͟͟Υ  

˩͔ͭͪͦͤͫ͊͟͟͡ ͔͊͒ͪͫ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͊ όŜ-mail):  

͔͔́͡ͺͦͤΥ  

͔͔́͡ͺ͊ͫ͟Υ  

ˣͪͦ͞ ͪ͊;ͯͤ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ ͙͍ͤ͊͘ ͔͋͊ͤ͟Υ  

˶͙ͼ͔ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔ͤͦ ͊͘ ͙͙͍͔ͨͦͭͨͫ͊ͥ ͎͍ͯͦͦͪ͊  

 
 

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
 

А) САМОСТАЛНО 
 

Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ 
 

В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ 

Напомена: ͙͙͊ͦͪͯ͗ͭ͘͟ ͤ͊;͙ͤ ͨͦ͒ͤͦ΄͔ͥ͊ ͔ͨͦͤͯ͒ ͙ ͙͙ͯͨͫ͊ͭ ͔ͨͦ͒͊ͭ͟ ͦ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;ͯΣ ͙ͯͦͦ͟͟͡ ͔ͫ 
ͨͦͤͯ͒͊ ͙ͨͦ͒ͤͦͫ ͫ͊ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͔ͣΣ ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͔ͨͦ͒͊ͭ͟ ͦ ͍͙ͫͣ ͯ;͔͙ͫͤͼ͙ͣ͊ ͔͙͊͒ͤ͘͞;͔͟ ͔ͨͦͤͯ͒Σ ͙ͯͦͦ͟͟͡ 
ͨͦͤͯ͒ͯ ͙ͨͦ͒ͤͦͫ ͎ͪͯͨ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͊ 

IV ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ 
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3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 
 

 
1) 

 
˹͙͍͊͘ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊Υ 

 

  
ˢ͔͒ͪͫ͊Υ 

 

  
˸͙͊ͭ;͙ͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
˽͔͙ͦͪͫ͟ ͙͔͙͒ͤͭͺ͙͊͟ͼ͙͙ͦͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
ˮ͔ͣ ͔ͦͫͦ͋ ͊͘ ͦͤͭ͊ͭ͟͟Υ 

 

  
˽ͪͦͼ͔ͤ͊ͭ ͔ͯͯͨͤ͟ ͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͙ͦ͟͞ 
ΐ͔ ͙͍ͪ͘΄͙͙ͭ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;Υ 

 

  
˨͔ͦ ͔͔ͨͪ͒ͣͭ͊ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͙ͦ͟͞ ΐ͔ ͙͍ͪ͘΄͙͙ͭ 
͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;Υ 

 

 
2) 

 
˹͙͍͊͘ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊Υ 

 

  
ˢ͔͒ͪͫ͊Υ 

 

  
˸͙͊ͭ;͙ͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
˽͔͙ͦͪͫ͟ ͙͔͙͒ͤͭͺ͙͊͟ͼ͙͙ͦͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
ˮ͔ͣ ͔ͦͫͦ͋ ͊͘ ͦͤͭ͊ͭ͟͟Υ 

 

 ˽ͪͦͼ͔ͤ͊ͭ ͔ͯͯͨͤ͟ ͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͙ͦ͟͞ 
ΐ͔ ͙͍ͪ͘΄͙͙ͭ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;Υ 

 

 ˨͔ͦ ͔͔ͨͪ͒ͣͭ͊ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͙ͦ͟͞ ΐ͔ ͙͍ͪ͘΄͙͙ͭ 
͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;Υ 

 

 Напомена: 

͔́͊͋ͯ͡ α˽ͦ͒͊ͼ͙ ͦ  ͨ ͙͍ͦ͒ͦ͘Ώ͊;ͯά ͨ ͍ͦͨͯͥ͊͊ͯ͞ ͫ ͊ͣͦ ͦ ͙ͤ ͨ ͦͤͯΏ͊;͙ ͟ ͙ͦ͞ ͨ ͔ͦ͒ͤͦͫ ͨ ͦͤͯ͒ͯ ͫ  ͊ͨ ͙͍ͦ͒ͦ͘Ώ͊;͔ͣΣ ͊  
͙ͯͦͦ͟͟͡ ͙ͣ͊ ͍͔ΐ͙ ͋ͪͦ͞ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊ ͦ͒ ͔ͣͫͭ͊ ͔͍͙ͨͪ͒Ώ͔͙ͤͻ ͯ ͔͙ͭ͊͋͡Σ ͔ͨͦͭͪ͋ͤͦ ͔͞ ͒͊ ͔ͫ ͍͔͔͙ͤ͊͒ͤ 
ͦ͋ͪ͊͊͘ͼ ͙ͦͨͪ͊͟ ͯ ͍͒ͦͦͤͦͣ͢ ͋ͪͦͯ͞ ͙͔ͨͪͣͪ͊͊͟Σ ͒͊ ͔ͫ ͙ͨͦͨͯͤ ͙ ͍͙͒ͦͫͭ͊ ͊͘ ͍͎ͫ͊ͦ͟ ͨ ͙͍ͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊Φ 
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1) 

 
˹͙͍͊͘ ͯ;͔͙ͫͤ͊͟ ͯ ͔͙͊͒ͤ͘͞;ͦ͟͞ ͙ͨͦͤͯ͒Υ 

 

  
ˢ͔͒ͪͫ͊Υ 

 

  
˸͙͊ͭ;͙ͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
˽͔͙ͦͪͫ͟ ͙͔͙͒ͤͭͺ͙͊͟ͼ͙͙ͦͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
ˮ͔ͣ ͔ͦͫͦ͋ ͊͘ ͦͤͭ͊ͭ͟͟Υ 

 

 
2) 

 
˹͙͍͊͘ ͯ;͔͙ͫͤ͊͟ ͯ ͔͙͊͒ͤ͘͞;ͦ͟͞ ͙ͨͦͤͯ͒Υ 

 

  
ˢ͔͒ͪͫ͊Υ 

 

  
˸͙͊ͭ;͙ͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
˽͔͙ͦͪͫ͟ ͙͔͙͒ͤͭͺ͙͊͟ͼ͙͙ͦͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
ˮ͔ͣ ͔ͦͫͦ͋ ͊͘ ͦͤͭ͊ͭ͟͟Υ 

 

 
3) 

 
˹͙͍͊͘ ͯ;͔͙ͫͤ͊͟ ͯ ͔͙͊͒ͤ͘͞;ͦ͟͞ ͙ͨͦͤͯ͒Υ 

 

  
ˢ͔͒ͪͫ͊Υ 

 

  
˸͙͊ͭ;͙ͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
˽͔͙ͦͪͫ͟ ͙͔͙͒ͤͭͺ͙͊͟ͼ͙͙ͦͤ ͋ͪͦ͞Υ 

 

  
ˮ͔ͣ ͔ͦͫͦ͋ ͊͘ ͦͤͭ͊ͭ͟͟Υ 

 

 Напомена: 

͔́͊͋ͯ͡ α˽ͦ͒͊ͼ͙ ͦ  ͯ ;͔͙ͫͤͯ͟ ͯ  ͘ ͔͙͊͒ͤ͞;ͦ͟͞ ͨ ͙ͦͤͯ͒ά ͨ ͍ͦͨͯͥ͊͊ͯ͞ ͫ ͊ͣͦ ͦ ͙ͤ ͨ ͦͤͯΏ͊;͙ ͟ ͙ͦ͞ ͨ ͔ͦ͒ͤͦͫ ͘ ͔͙͊͒ͤ͞;ͯ͟ 
ͨͦͤͯ͒ͯΣ ͊ ͙ͯͦͦ͟͟͡ ͙ͣ͊ ͍͔ΐ͙ ͋ͪͦ͞ ͯ;͔͙ͫͤ͊͟ ͯ ͔͙͊͒ͤ͘͞;ͦ͟͞ ͙ͨͦͤͯ͒ ͦ͒ ͔ͣͫͭ͊ ͔͍͙ͨͪ͒Ώ͔͙ͤͻ ͯ ͔͙ͭ͊͋͡Σ 
͔ͨͦͭͪ͋ͤͦ ͔͞ ͒͊ ͔ͫ ͍͔͔͙ͤ͊͒ͤ ͦ͋ͪ͊͊͘ͼ ͙ͦͨͪ͊͟ ͯ ͍͒ͦͦͤͦͣ͢ ͋ͪͦͯ͞ ͙͔ͨͪͣͪ͊͊͟Σ ͒͊ ͔ͫ ͙ͨͦͨͯͤ ͙ ͍͙͒ͦͫͭ͊ ͊͘ 
͍͎ͫ͊ͦ͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ͦ͟͞ ͔͞ ͯ;͔͙ͫͤ͟ ͯ ͔͙͊͒ͤ͘͞;ͦ͟͞ ͨ ͙ͦͤͯ͒Φ 

 
 

4) ʇʆɼɸʎʀ ʆ ʋʏɽʉʅʀʂʋ ʋ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʆɱ ʇʆʅʋɼʀ 



20  

  

 
 

V ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС УСЛУГА 
 

ПАРТИЈА 1: 

НАБАВКА УСЛУГА МОБИЛНЕ 
ТЕЛЕФОНИЈЕ 

РЕД.БР. ОПИС ЦЕНА без ПДВ-а ЦЕНА са ПДВ-ом 

 
1 

Цена минута у мрежи понуђача (ван 
ВПН групе) 

  

 

2 
Цена минута саобраћаја у 
нaциoнaлнoj мрeжи прeмa другим 
мобилним мрежама, а ван мреже 
понуђача 

  

 

3 
Цена минута ка фиксним линијама 

  

 
4 

 
Цена СМС поруке 

  

5 Цена успоставе везе 
  

 
6 

 

Цена пакета од 3 ГБ за пренос 
података по пуној брзини 

  

 

 
Понуђени буџет за набавку мобилних телефона по бенифицираним ценама од 1 динар је 3.000.0000,00 са пдв-ом. 
Цена у понуди мора бити исказана у динарима. 

- Понуда мора да обухвати све захтеване услуге, као и неопходне услове. 
- Уколико понуђач не понуди (не попуни) све ставке понуда ће бити одбијена као неприхватљива 

 
˾ͦ͟ ͍ ͔͊͗ͥ͊ ͨ ͔ͦͤͯ͒Υ   ˾ͦ͟ ͨ ͊͡ΐ͊ͥ͊Υ   

 

 

 

˨͊ͭͯͣΥ ˸  ˽ ˽͙ͦͭͨͫ ˽ͦͤͯΏ͊;͊Υ 
 
 

˹͔͔͊ͨͦͣͤΥ 
˻͋ͪ͊͊͘ͼ ͔ͨͦͤͯ͒ ͨͦͤͯΏ͊; ͣͦͪ͊ ͒͊ ͙ͨͦͨͯͤΣ ͍͔͙ͦͪ ͔ͨ;͊ͭͦͣ ͙ ͙ͨͦͭͨ΄͔Σ ;͙͔ͣ ͍ͨͦͭͪΏ͔ͯ͞ ͒͊ ͫͯ ͭ͊;͙ͤ ͨͦ͒͊ͼ͙ ͙ͦ͟͞ ͫͯ ͯ ͦ͋ͪ͊ͫͼͯ 
͔ͨͦͤͯ͒ ͍͔͔͙ͤ͊͒ͤΦ͙̂ͦͦ͟͟͡ ͨͦͤͯΏ͊;͙ ͔ͨͦ͒ͤͦͫ ͔͙͊͒ͤ͘͞;ͯ͟ ͨͦͤͯ͒ͯΣ ͎ͪͯͨ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͔ͣͦ͗ ͒͊ ͔ͫ ͔͔͙ͦͨͪ͒͡ ͒͊ ͦ͋ͪ͊͊͘ͼ ͔ͨͦͤͯ͒ 
͙ͨͦͭͨͫͯͯ͞ ͙ ͔ͨ;͊ͭͦͣ ͍͔͍ͦͪ͊͊ͯ͞ ͍͙ͫ ͨͦͤͯΏ͊;͙ ͙͘ ͎͔ͪͯͨ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙͙͡ ͎ͪͯͨ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͔ͣͦ͗ ͒͊ ͔͙ͦ͒ͪ͒ ͔͎͒ͤͦ͞ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙͘ ͎͔ͪͯͨ 
͙ͦ͟͞ ΐ͔ ͙͙ͨͦͨͯͤͭΣ ͙͙ͨͦͭͨͫ͊ͭ ͙ ͔ͨ;͊ͭͦͣ ͍͔͙͙ͦͪͭ ͦ͋ͪ͊͊͘ͼ ͔ͨͦͤͯ͒Φ 
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ПАРТИЈА 2 
 

НАБАВКА УСЛУГЕ ИНТЕРНЕТ САОБРАЋАЈА 
 

 
НАБАВКА УСЛУГА ИНТЕРНЕТ САОБРАЋАЈА 

 

РЕД.БР. 
 

ОПИС 
ЦЕНА без ПДВ-а 

 
на месечном нивоу 

ЦЕНА без ПДВ-а на 

годишњем нивоу 

ЦЕНА са ПДВ-ом на 

годишњем нивоу 

 
 
 

1 

͔̇ͤ͊ ͙͔͔ͤͭͪͤͭ ͙ͤ͊͟͡ - 

͔͔ͣͫ;ͤͦ ͍͔ͦ͒ͪ͗͊͊ͥ ͔ͦ͟͞ 

ͯͯ͟͢;͔ͯ͞ ͙ͫͭ͊ͭ;ͯ͟ ˮ˽ 

͔͊͒ͪͫͯΣ ͙͋ͪͤ͊͘ ͨͪͦͭͦ͊͟ 

͙͙ͣͤͣͯͣ мллκмлл ˸ōǇǎ ͤ͊ 

ͼ͔ͤͭͪ͊ͤͦ͡͞ ͦ͊͟͡ͼ͙͙͞- 

˻ͨ΄ͭ͊ ͙͋ͦͤ͡ͼ͊ ˿͙ͯ͋ͦͭͼ͊ 

   

 

НАПОМЕНА: Интернет линк мора бити оптички или бежични, али на линценцираном опсегу. 

 
- Цена у понуди мора бити исказана у динарима. 
- Понуда мора да обухвати све захтеване услуге, као и неопходне услове. 
- Уколико понуђач не понуди (не попуни) све ставке понуда ће бити одбијена као неприхватљива 

 
 

˾ͦ͟ ͍ ͔͊͗ͥ͊ ͨ ͔ͦͤͯ͒Υ   ˾ͦ͟ ͨ ͊͡ΐ͊ͥ͊Υ   
 

 

˨͊ͭͯͣΥ ˸Φ˽Φ ˽͙ͦͭͨͫ ͨͦͤͯΏ͊;͊ 
 

 

 
 

˹͔͔͊ͨͦͣͤΥ 
˻͋ͪ͊͊͘ͼ ͔ͨͦͤͯ͒ ͨͦͤͯΏ͊; ͣͦͪ͊ ͒͊ ͙ͨͦͨͯͤΣ ͍͔͙ͦͪ ͔ͨ;͊ͭͦͣ ͙ ͙ͨͦͭͨ΄͔Σ ;͙͔ͣ ͍ͨͦͭͪΏ͔ͯ͞ ͒͊ ͫͯ ͭ͊;͙ͤ ͨͦ͒͊ͼ͙ ͙ͦ͟͞ ͫͯ ͯ ͦ͋ͪ͊ͫͼͯ 
͔ͨͦͤͯ͒ ͍͔͔͙ͤ͊͒ͤΦ͙̂ͦͦ͟͟͡ ͨͦͤͯΏ͊;͙ ͔ͨͦ͒ͤͦͫ ͔͙͊͒ͤ͘͞;ͯ͟ ͨͦͤͯ͒ͯΣ ͎ͪͯͨ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͔ͣͦ͗ ͒͊ ͔ͫ ͔͔͙ͦͨͪ͒͡ ͒͊ ͦ͋ͪ͊͊͘ͼ ͔ͨͦͤͯ͒ 
͙ͨͦͭͨͫͯͯ͞ ͙ ͔ͨ;͊ͭͦͣ ͍͔͍ͦͪ͊͊ͯ͞ ͍͙ͫ ͨͦͤͯΏ͊;͙ ͙͘ ͎͔ͪͯͨ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙͙͡ ͎ͪͯͨ͊ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͔ͣͦ͗ ͒͊ ͔͙ͦ͒ͪ͒ ͔͎͒ͤͦ͞ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙͘ ͎͔ͪͯͨ 
͙ͦ͟͞ ΐ͔ ͙͙ͨͦͨͯͤͭΣ ͙͙ͨͦͭͨͫ͊ͭ ͙ ͔ͨ;͊ͭͦͣ ͍͔͙͙ͦͪͭ ͦ͋ͪ͊͊͘ͼ ͔ͨͦͤͯ͒. 
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 Обавезни услови за све понуђаче у зависности од партије за коју конкуришу: 

 ПАРТИЈА 1 
 

- ʌʦʨʤʠʨʘˁʝ ʛʨʫʧʝ ɺʇʅ ʢʦʨʠʩʥʠʢʘ Oʧʰʪʘ ʙʦʣʥʠʮʘ ʉʫʙʦʪʠʮʘ ʦʜ 337 ʧʨʝʪʧʣʘʪʥʠʯʢʠʭ ʙʨʦʿʝʚʘ ʫʟ 

ʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʜʘ ʩʝ ʙʨʦʿ ʧʨʝʪʧʣʘʪʥʠʢʘ ʧʦʚʝ˂ʘ ʠʣʠ ʩʤʘˁʠ. 

- ʄʝʩʝʯʥʘ ʧʨʝʪʧʣʘʪʘ ʧʦ ʢʘʨʪʠʮʠ maksimum 50 ʨʩʜ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

- ʉʚʠ ʨʘʟʛʦʚʦʨʠ ʩʝ ʪʘʨʠʬʠʨʘʿʫ ʫ ʩʝʢʫʥʜʘʤʘ (1/1) ʙʝʟ ʟʘʦʢʨʫʞʠʚʘˁʘ ʥʘ ʤʠʥʫʪʝ; 

- ɿʘʫʟʝ˂ʘ ʧʦʟʠʚʘ ʠ ʧʦʟʠʚʠ ʥʘ ʢʦʿʝ ʥʠʿʝ ʦʜʛʦʚʦʨʝʥʦ ʩʝ ʥʝ ʪʘʨʠʬʠʨʘʿʫ; 

- ʉʘʦʙʨʘ˂ʘʿ (ʧʦʟʠʚʠ) ʫ ʢʦʨʠʩʥʠʯʢʦʿ ʛʨʫʧʠ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ (ɺʇʅ) ʪʘʨʠʬʠʨʘ ʩʝ ʩʘ 0,00 ʜʠʥ./ʤʠʥ, ʙʝʟ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ; 

- ɹʝʩʧʣʘʪʥʠ ʧʦʟʠʚʠ ʩʧʝʮʠʿʘʣʥʠʭ ʩʣʫʞʙʠ (ʧʦʣʠʮʠʿʘ, ʭʠʪʥʘ ʧʦʤʦ˂, ʚʘʪʨʦʛʘʩʮʠ ʠ ʩʣ.); 

- ɹʝʩʧʣʘʪʥʠ ʧʦʟʠʚʠ ʢʘ ʢʦʨʠʩʥʠʯʢʦʤ ʩʝʨʚʠʩʫ ʧʦʥʫʹʘʯʘ (ʤʦʙʠʣʥʦʛ ʦʧʝʨʘʪʝʨʘ) 24 ʩʘʪʘ ʜʥʝʚʥʦ, 7 ʜʘʥʘ ʫ 

ʥʝʜʝˀʠ - ʟʘ ʚʨʝʤʝ ʪʨʘʿʘˁʘ ʫʛʦʚʦʨʘ; 

- ɿʘʜʨʞʘʚʘˁʝ ʪʝʣʝʬʦʥʩʢʠʭ ʙʨʦʿʝʚʘ ʯʣʘʥʦʚʘ ʛʨʫʧʝ ʥʘʨʫʯʠʦʮʘ; 

- ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʧʨʦʤʝʥʝ ʧʦʩʪʦʿʝ˂ʝʛ ʦʧʝʨʘʪʝʨʘ ʥʘʨʫʯʠʦʮʘ, ʪʨʦʰʢʦʚʠ ʧʨʝʥʦʩʘ ʙʨʦʿʝʚʘ ʧʘʜʘʿʫ ʥʘ ʪʝʨʝʪ 

ʠʟʘʙʨʘʥʦʛ ʦʧʝʨʘʪʝʨʘ; 

- ʇʦʥʫʹʝʥʝ ʮʝʥʝ ʩʫ ʬʠʢʩʥʝ ʫ ʜʠʥʘʨʩʢʦʤ ʠʟʥʦʩʫ ʟʘ ʚʨʝʤʝ ʪʨʘʿʘˁʘ ʫʛʦʚʦʨʥʦʛ ʧʝʨʠʦʜʘ ʠ ʥʝ ʤʦʛʫ ʩʝ ʤʝˁʘʪʠ; 

- ɹʝʩʧʣʘʪʘʥ ʜʝʪʘˀʘʥ ʢʦoʨʧʦʨʘʪʠʚʥʠ ʣʠʩʪʠʥʛ ʩʚʠʭ ʧʦʟʠʚʘ ʟʘ ʩʚʘʢʠ ʢʦʨʠʩʥʠʯʢʠ ʙʨʦʿ ʧʦ ʟʘʭʪʝʚʫ 

ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ; 

- ʅʘ ʩʚʠʤ ʙʨʦʿʝʚʠʤʘ ʿ ʝ ʥʝʦʧʭʦʜʥʦ ʦʙʝʟʙʝʜʠʪʠ ʙʝʩʧʣʘʪʘʥ ʧʨʝʥʦʩ ʧʦʜʘʪʘʢʘ ʧʦ ʫʩʧʦʨʝʥʦʿ ʙʨʟʠʥʠ ʦʜ 64 ʢʙ/ʩ 

- ʄʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʢʨʝʠʨʘˁʘ ʧʨʘʚʘ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʘ ʫʩʣʫʛʘ ʠ ʣʠʤʠʪʠʨʘˁʘ ʧʦʪʨʦʰˁʝ ʥʘ ʩʚʘʢʦʤ ʙʨʦʿʫ; 

- ʄʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʘʢʪʠʚʠʨʘˁʘ ʜʦʜʘʪʥʠʭ ʧʘʢʝʪʘ ʟʘ ʧʨʝʥʦʩ ʧʦʜʘʪʘʢʘ ʧʦ ʧʦʪʨʝʙʠ ʫʟ ʥʘʢʥʘʜʫ ʢʦʿʘ ʥʠʿʝ ʚʝ˂ʘ ʦʜ 

ʪʨʞʠʰʥʠʭ ʮʝʥʘ 

- ʄʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʘʢʪʠʚʘʮʠʿʝ ʜʦʜʘʪʥʠʭ ʩʝʨʚʠʩʘ ʠ ʫʩʣʫʛʘ ʧʨʝʤʝ ʧʦʪʨʝʙʘʤʘ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ, ʘ ʧʨʝʤʘ ʧʦʥʫʜʠ 

ʇʦʥʫʹʘʯʘ ʧʨʝʤʘ ʪʨʞʠʰʥʠʤ ʮʝʥʘʤʘ 

- ɸʢʪʠʚʠʨʘˁʝ ʨʦʤʠʥʛʘ ʥʘ ʧʠʩʘʥʠ ʟʘʭʪʝʚ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ, ʙʝʟ ʫʧʣʘʪʝ ʘʚʘʥʩʘ; 

- ʄʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʟʘʤʝʥʝ ʢʦʨʠʩʥʠʯʢʝ (ʉʀʄ) ʢʘʨʪʠʮʝ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ ʛʫʙʠʪʢʘ, ʦʰʪʝ˂ʝˁʘ ʠ ʩʣ, ʫ ʨʦʢʫ ʥʝ ʜʫʞʝʤ ʦʜ 

24 ʩʘʪa, ʙʝʩʧʣʘʪʥʦ. 

- ʈʦʢ ʠʩʧʦʨʫʢʝ ʧʦʥʫʹʝʥʠʭ ʪʝʣʝʬʦʥʩʢʠʭ ʘʧʘʨʘʪʘ ʧʦ ʙʝʥʝʬʠʮʠʨʘʥʠʤ ʮʝʥʘʤʘ ʥʝ ʤʦʞʝ ʙʠʪʠ ʜʫʞʠ ʦʜ 7 

ʢʘʣʝʥʜʘʨʩʢʠʭ ʜʘʥʘ ʦʜ ʜʘʥʘ ʪʨʝʙʦʚʘˁʘ ʠʩʪʠʭ ʠ ʧʦʪʚʨʜʝ ʜʘ ʩʝ ʠʩʪʠ ʥʘʣʘʟʝ ʥʘ ʩʪʘˁʫ. 

- ʅʘʢʦʥ ʟʘʢˀʫʯʝˁʘ ʫʛʦʚʦʨʘ, ʫʩʣʦʚʠ ʠʟ ʋʛʦʚʦʨʘ ʤʦʨʘʿʫ ʙʠʪʠ ʫ ʧʦʪʧʫʥʦʩʪʠ ʨʘʩʧʦʣʦʞʠʚʠ ʅʘʨʫʯʠʦʮʫ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ 

ʪʨʝʥʫʪʥʦʛ ʦʧʝʨʘʪʝʨʘ 7 ʜʘʥʘ ʘ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ ʧʨʦʤʝʥʝ ʦʧʝʨʘʪʝʨʘ ʦʜ ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʦʪʚʨʜʝ ʪʨʝʥʫʪʥʦʛ ʦʧʝʨʘʪʝʨʘ ʟʘ 

ʧʨʝʥʦʩ ʙʨʦʿʝʚʘ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 10 ʜʘʥʘ. 

- ʋʩʣʫʛʘ ʧʦʚʝʟʠʚʘˁʘ ʢʫ˂ʥʝ ʮʝʥʪʨʘʣʝ ʬʠʢʩʥʝ ʪʝʣʝʬʦʥʠʿʝ ʆʧʰʪʝ ʙʦʣʥʠʮʝ ʉʫʙʦʪʠʮʘ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʠ ʀʟʚʦʨʩʢʘ 

ʙʨ. 3, ʉʫʙʦʪʠʮʘ, ʩʘ ʤʦʙʠʣʥʦʤ ʮʝʥʪʨʘʣʦʤ ʦʧʝʨʘʪʝʨʘ ʞʠʯʥʠʤ ʧʫʪʝʤ, ʣʠʥʢʦʤ 

ʦʜ 2 Mb/s ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʤ ʥʘʯʠʥʠʤʘ ʧʦʚʝʟʠʚʘˁʘ ʢʘʦ h ʪʦ ʿ ʝ microwave ʢʦʿʠ ʥʝ ʫʤʘˁʫʿʫ ʢʚʘʣʠʪʝʪ ʫʩʣʫʛʝ, ʨʘʜʠ 

ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʘ ʿʝʬʪʠʥʠʿʠʭ ʨʘʟʛʦʚʦʨʘ ʧʨʝʤʘ ʤʦʙʠʣʥʠʤ ʤʨʝʞʘʤʘ ʠ ʙʝʩʧʣʘʪʥʠʭ ʨʘʟʛʦʚʦʨʘ ʫ ʦʢʚʠʨʫ VPN 

ʛʨʫʧʝ. ʉʚʝ ʪʨʦʰʢʦʚʝ ʧʦʚʝʟʠʚʘˁʘ ʩʥʦʩʠ ʠʟʘʙʨʘʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯ (ʤʦʙʠʣʥʠ ʦʧʝʨʘʪʝʨ). 

ʇʦʥʫʹʘʯ ʠʤʘ ʦʙʘʚʝʟʫ ʜʘ ʠʟʚʨʰʠ ʫʚʠʜ ʫ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ ʢʦʿʘ ʩʝ ʦʜʥʦʩʠ ʥʘ ʢʫ˂ʥʫ ʮʝʥʪʘʨʣʫ; 

ʆʙʠʣʘʟʘʢ ʿʝ ʥʝʦʧʭʦʜʥʦ ʦʙʘʚʠʪʠ ʥʘʿʢʘʩʥʠʿʝ ʜʦ ʪʨʠ ʜʘʥʘ ʧʨʝ ʦʪʚʘʨʘˁʘ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ. ɼʦʣʘʟʘʢ ʥʘʿʘʚʠʪʠ 2 

ʜʘʥʘ ʨʘʥʠʿʝ ʥʘ ʤʘʠʣ: obtender@gmail.com 

 

¶  ʋʛʦʚʦʨ ʩʝ ʟʘʢˀʫʯʫʿʝ ʥʘ ʧʝʨʠʦʜ ʦʜ 2 (ʜʚʝ) ʛʦʜʠʥʝ 
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 ПАРТИЈА 2 
 

ʇʨʝʜʤʝʪ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ʩʫ ʪʝʣʝʢʦʤʫʥʠʢʘʮʠʦʥʝ ʫʩʣʫʛʝ ʠʥʪʝʨʥʝʪʘ ʟʘ ʩʣʝʜʝ˂ʫ ʣʦʢʘʮʠʿʫ: ʀʟʚʦʨʩʢʘ 3, ʉʫʙʦʪʠʮʘ 

ʋʩʣʫʛʘ ʀʥʪʝʨʥʝʪʘ ʩʠʤʝʪʨʠʯʥʠ ʧʨʠʩʪʫʧ ʟʘ ʣʦʢʘʮʠʿʫ ʀʟʚʦʨʩʢʘ 3, ʉʫʙʦʪʠʮʘ 

ʇʦʥʫʹʘʯ ʛʘʨʘʥʪʫʿʝ ʅʘʨʫʯʠʦʮʫ: 

- ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʙʨʟʠʥʫ ʤʠʥʠʤʫʤ 100ʄb/s/100Mb/s ʩʠʤʝʪʨʠʯʥʦ, ʙʝʟ ʘʛʨʝʛʘʮʠʿʝ ʩʘ ʛʘʨʘʥʪʦʚʘʥʠʤ ʧʨʦʪʦʢʦʤ 

- ɹʝʟ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ ʧʦ ʢʦʣʠʯʠʥʠ ʧʨʝʥʝʪʠʭ ʧʦʜʘʪʘʢʘ 

- ʉʘ ʤʠʥʠʤʫʤ 6 ʬʠʢʩʥʠʭ ʿʘʚʥʠʭ ʀʇ ʘʜʨʝʩʘ 

- ʉʪʘʣʥʘ ʚʝʟʘ ʩʘ ʠʥʪʝʨʥʝʪʦʤ ʧʨʝʢʦ ʧʨʦʚʘʿʜʝʨʘ, ʜʦʩʪʫʧʥʦʩʪ ʚʝʟʝ 24/7/365 

- ʅʠʚʦ ʜʦʩʪʫʧʥʦʩʪʠ ʫʩʣʫʛʝ 99,5% 

- ʀʟʘʙʨʘʥʠ ʇʦʥʫʹʘʯ ʿʝ ʫ ʦʙʘʚʝʟʠ ʜʘ ʦʙʝʟʙʝʜʠ ʩʚʫ ʥʝʦʧʭʦʜʥʫ ʦʧʨʝʤʫ ʟʘ ʧʦʜʝʰʘʚʘˁʝ ʠ ʧʨʠʢˀʫʯʝˁʝ ʥʘ 

ʨʘʫʥʘʨʩʢʫ ʤʨʝʞʫ ʫ ʩʝʨʚʝʨ ʩʘʣʠ. ʆʧʰʪʘ ʙʦʣʥʠʮʘ ʉʫʙʦʪʠʮʘ ʥʝ ʙʠ ʠʤʘʣʘ ʥʠʢʘʢʚʝ ʜʦʜʘʪʥʝ ʪʨʦʰʢʦʚʝ 

- ʦʙʝʟʙʝʜʠʪʠ ʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʟʘʰʪʠʝ ʦʜ DoS i DDoS ʥʘʧʘʜʘ ʥʘ ʟʘʭʪʝʚ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ ʫʟ ʦʙʘʚʝʟʫ ʇʦʥʫʹʘʯʘ ʜʘ ʦʙʝʟʙʝʜʠ 

ʪʨʘʞʝʥʫ ʜʦʜʘʪʥʫ ʫʩʣʫʛʫ ʟʘʰʪʠʪʝ 

-ʋʛʦʚʦʨ ʟʘ ʧʘʨʪʠʿʫ ˂ʝ ʩʝ ʧʨʠʤʝˁʠʚʘʪʠ ʦʜ ʘʢʪʠʚʘʮʠʿʝ ʫʩʣʫʛʝ ʠʥʪʝʨʥʝʪʘ ʥʘ ʧʝʨʠʦʜ ʦʜ 2 ʛʦʜʠʥʝ. ʅʘʢʦʥ 

ʟʘʢˀʫʯʝˁʘ ʫʛʦʚʦʨʘ, ʫʩʣʫʛʘ ʤʦʨʘ ʙʠʪʠ ʫ ʧʦʪʧʫʥʦʩʪʠ ʨʘʩʧʦʣʦʞʠʚʘ ʅʘʨʫʯʠʦʮʫ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ ʪʨʝʥʫʪʥʦʛ ʦʧʝʨʘʪʝʨʘ 

7 ʜʘʥʘ, ʘ ʫ ʩʣʫʯʘʿʫ ʧʨʦʤʝʥʝ ʦʧʝʨʘʪʝʨʘ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 8 ʥʝʜʝˀʘ . 

ʎʝʥʘ ʩʝ ʠʩʢʘʟʫʿʝ ʥʘ ʤʝʩʝʯʥʦʤ ʠ ʛʦʜʠʰˁʝʤ ʥʠʚʦʫ ʧʦ ʣʦʢʘʮʠʿʠ ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚˀʘ ʿʝʜʠʥʩʪʚʝʥʫ ʮʝʥʫ ʫ ʢʦʿʫ ʩʫ 

ʫʨʘʯʫʥʘʪʠ ʩʚʠ ʪʨʦʰʢʦʚʠ. 

ʇʦʥʫʹʘʯ ʧʨʠʭʚʘʪʘ ʦʙʘʚʝʟʫ ʜʘ ˂ʝ ʠʥʪʝʨʥʝʪ ʩʝʨʚʠʩ ʥʝʩʤʝʪʘʥʦ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘʪʠ ʫ ʦʢʚʠʨʫ ʪʨʘʞʝʥʠʭ ʙʨʟʠʥʘ ʥʘ 

ʩʚʠʤ ʣʦʢʘʮʠʿʘʤʘ ʪʿ. ʧʨʦʪʦʢ ʤʦʨʘ ʙʠʪʠ ʛʘʨʘʥʪʦʚʘʥ ʟʘ ʩʚʝ ʚʨʝʤʝ ʪʨʘʿʘˁʘ ʋʛʦʚʦʨʘ (2 ʛʦʜʠʥʝ). 

ʇʦʥʫʹʘʯ ʠʤʘ ʦʙʘʚʝʟʫ ʜʘ ʠʟʚʨʰʠ ʫʚʠʜ ʫ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ ʢʦʿʘ ʩʝ ʦʜʥʦʩʠ ʥʘ ʧʨʠʢˀʫʯʝˁʝ ʥʘ 

ʤʨʝʞʫ. 

ʆʙʠʣʘʟʘʢ ʿʝ ʥʝʦʧʭʦʜʥʦ ʦʙʘʚʠʪʠ ʥʘʿʢʘʩʥʠʿʝ ʜʦ ʪʨʠ ʜʘʥʘ ʧʨʝ ʦʪʚʘʨʘˁʘ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ. ɼʦʣʘʟʘʢ ʥʘʿʘʚʠʪʠ 2 ʜʘʥʘ 

ʨʘʥʠʿʝ ʥʘ ʤʘʠʣ: obtender@gmail.com 
 

ʇʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʇʦʥʫʹʘʯ ʠʩʧʫʥʠ ʩʣʝʜʝ˂ʝ ʟʘʭʪʝʚʝ ʫ ʧʦʛʣʝʜʫ ʧʦʜʨʰʢʝ: 

- ɼʘ ʧʦʩʪʦʿʠ ʩʣʫʞʙʘ ʟʘ ʧʨʠʿʝʤ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʧʦʩʣʦʚʥʠʭ ʢʦʨʠʩʥʠʢʘ ʢʦʿʘ ʿʝ ʥʘ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘˁʫ 24 ʯʘʩʘ ʭ 7 ʜʘʥʘ 

- ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ ʚʨʰʠ ʧʨʠʿʘʚˀʠʚʘˁʝ ʢʚʘʨʦʚʘ, ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʫ ʨʘʜʫ ʪʝʣʝʢʦʤʫʥʠʢʘʮʠʦʥʝ ʫʩʣʫʛʝ ʠʥʪʝʨʥʝʪʘ 

- ʇʨʠʿʘʚˀʠʚʘˁʝ ʩʝ ʚʨʰʠ ʧʫʪʝʤ ʪʝʣʝʬʦʥʘ, ɽ-ʤʘʠʣ ʧʦʨʫʢʘ ʠ 

- ɺʨʝʤʝ ʦʜʟʠʚʘ ʥʘʢʦʥ ʧʨʠʿʘʚʝ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʿʝ ʤʘʢʩʠʤʘʣʥʦ 30 ʤʠʥ 

- ɺʨʝʤʝ ʨʝʰʘʚʘˁʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘ (ʨʝʢʣʘʤʘʮʠʿʝ) ʿʝ ʤʘʢʩʠʤʘʣʥʦ 8 ʩʘʪʠ 
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VI ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʆ ʀʉʇʋɳɸɺɸɳʋ ʋʉʃʆɺɸ ʀɿ ʏʃ. 75. ɿɸʂʆʅɸ 

 
ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. 
ЗАКОНА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕНАБАВКЕ МАЛЕ ВРЕДНОСТИ 

 
 

 ̂ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ ͊;͊ͤͦͣ͡ 77. ͍ͫͭ͊ 4. ˭͊ͦͤ͊͟Σ ͨͦ͒ ͨͯͤͦͣ ͔͙ͣ͊ͭͪ͊ͤͦͣ͞͡  ͙͙͍͙ͪ͟;ͤͦͣ ͦ ͎͍͒ͦͦͪͤͦ΄ΐͯΣ ͊ͦ͟ 
͙͊ͫͭͯͨͤ͘͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊Σ ͔͒͊ͣ͞ ͔͔ͫ͒͡ΐͯ 

 
 

И З Ј А В У 
 

˽ͦͤͯΏ͊;  ώ͍͔͙ͤ͊ͫͭ ͙͍ͤ͊͘ ͨͦͤͯΏ͊;͊ϐ ͯ 

ͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ˹ˢˣˢˤ˴ˢ ́˩˶˩˴˻˸̂˹ˮ˴ˢ̇ˮ˻˹ˮ̆ ̂˿˶̂˥ˢΣ ˽͙͊ͪͭ͊͞ ͋ͪΦ ˳˹˸ˤ тлκмт-

̂κ˻˽Σ ͙͍ͫͨͯͥ͊͊ ͍͔ͫ ͍͔ͯͫͦ͡ ͙͘ ;͡Φ трΦ ˭͊ͦͤ͊͟Σ 
ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͍͔ͯͫͦ͡ ͔͒ͺ͙͙͔ͤͫ͊ͤ ͦͤͯͪͫͤͦͣ͟͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙ͦͣ͞ ͊͘ ͔͔ͨͪ͒ͣͭͤͯ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟Σ 
͙ ͭͦΥ 

1) ˽ͦͤͯΏ͊; ͔͞ ͔͎͙͍ͪͫͭͪͦ͊ͤ ͦ͒͟ ͔͎ͤ͊͒͗ͤͦ͡ ͎ͦͪ͊ͤ͊Σ ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͙ͯͨͫ͊ͤ ͯ ͎͍ͦ͒ͦ͊ͪ͊ͯ͞ΐ͙ 
͔͎͙ͪͫͭ͊ͪΤ 

2) ˽ͦͤͯΏ͊; ͙ ͔͎͍ͥͦ ͙͊ͦͤͫ͘͟͟ ͙͊ͫͭͯͨͤ͘͟ ͙ͤͫͯ ͦͫͯΏ͙͍͙͊ͤ ͊͘ ͔ͤͦ͟ ͦ͒ ͙͍͙ͪ͟;͙ͤͻ ͔͒͊͡ 
͊ͦ͟ ;͊ͤ͡ ͎͙͍͔ͦͪ͊ͤͦ͊ͤ͘ ͙͙͔ͪͣͤ͊ͤ͟͡ ͎͔ͪͯͨΣ ͒͊ ͙͔ͤ͞ ͦͫͯΏ͙͍͊ͤ ͊͘ ͙͍͙ͪ͟;ͤ͊ ͔͒͊͡ 
͙͍ͨͪͦͭ ͙͍͔͔ͨͪͪ͒Σ ͙͍͙ͪ͟;ͤ͊ ͔͒͊͡ ͙͍ͨͪͦͭ ͙͍͔͗ͦͭͤ ͔͙͔ͫͪ͒ͤΣ ͙͍͙ͪ͟;ͤͦ ͔͒ͦ͡ 
͙ͨͪͣ͊ͥ͊ ͙͙͡ ͍͒͊͊ͥ͊ ͙ͣͭ͊Σ ͙͍͙ͪ͟;ͤͦ ͔͒ͦ͡ ͨ ͔͍͔ͪ͊ͪΤ 

3) ˽ͦͤͯΏ͊; ͔͞ ͙͙͙ͣͪͦ͘ ͔͔͒ͦͫͨ͡ ͔͔ͨͦͪ͘Σ ͙͔͒ͦͨͪͤͦͫ ͙ ͎͔͒ͪͯ ͍͔͊ͤ͞ ͙͔͒͊͗͋ͤ ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ 
ͫ͊ ͙͙ͨͪͦͨͫͣ͊ ˾͔͙͔ͨͯ͋͟͡ ˿͙͔ͪ͋͞ ό͙͙͡ ͔ͫͭͪ͊ͤ ͍͔͒ͪ͗͊ ͊͒͊͟ ͙ͣ͊ ͔͙ͫ͒΄͔ͭ ͤ͊ 
͔ͥͤͦ͞ ͭ ͔͙͙͙ͪͭͦͪ͞ύΤ 

4) ˽ͦ ͤͯΏ͊; ͔͞ ͨͦ΄͍ͭͦ͊ͦ ͍͔͔ͦ͋͊͘ ͔ͦ͟͞ ͙͔ͨͪͦ͊͘͘͡ ͙͘ ͍͔͊͗ΐ͙ͻ ͙ͨͪͦͨͫ͊ ͦ ͊͘΄͙͙ͭͭ ͤ͊ 
ͪ͊͒ͯΣ ͊ͨͦ͘΄͍͊͊ͥͯ͢ ͙ ͍͙ͯͫͦͣ͊͡ ͪ͊͒͊Σ ͊͘΄͙͙ͭͭ ͙͍͔͗ͦͭͤ ͔͙͔ͫͪ͒ͤΣ ͊ͦ͟ ͙ ͒͊ ͔ͤͣ͊ 
͊͋ͪ͊ͤͯ͘ ͍ͦ͋͊͊ͥ͊͢ ͔͙͒͊ͭͤͦͫͭ͡ ͦ͊͟͞ ͔͞ ͤ͊ ͙ͫͤ͊͘ ͯ ͍͔͔ͪͣ ͨͦ͒ͤͦ΄͔ͥ͊ ͨ ͔ͦͤͯ͒Φ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

˸͔ͫͭͦΥ  
˨͊ͭͯͣΥ   

˽ͦͤͯΏ͊;Υ 
˸Φ˽Φ    

 

 

Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, ˮ͍͊͊͘͞ ͣͦͪ͊ ͙͙͋ͭ ͙ͨͦͭͨͫ͊ͤ͊ ͦ͒ 
͔ͫͭͪ͊ͤ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͎ͤͦ ͙͡ͼ͊ ͍͎ͫ͊ͦ͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙͘ ͎͔ͪͯͨ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ ͍͔͔ͦͪͤ͊ ͔ͨ;͊ͭͦͣΦ 
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ИЗЈАВА ПОДИЗВОЂАЧА О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА У 
ПОСТУПКУ ЈАВНЕНАБАВКЕ МАЛЕ ВРЕДНОСТИ 

 

 
̂ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ;͊ͤͦͣ͡ ттΦ ͍ͫͭ͊ пΦ ˭͊ͦͤ͊͟Σ ͨͦ͒ ͨͯͤͦͣ ͔͙ͣ͊ͭͪ͊ͤͦͣ͞͡ ͙ ͙͍͙ͪ͟;ͤͦͣ ͎͍ͦ͒ͦͦͪͤͦ΄ΐͯΣ ͊ͦ͟ 
͙͊ͫͭͯͨͤ͘͟ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊Σ ͔͒͊ͣ͞ ͔͔ͫ͒͡ΐͯ 

 
 

И З Ј А В У 

 
˽͙͍ͦ͒ͦ͘Ώ͊;  ώ͍͔͙ͤ͊ͫͭ ͙͍ͤ͊͘ 
͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊ϐ  ͯͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ˹ˢˣˢˤ˴ˢ ́˩˶˩˴˻˸̂˹ˮ˴ˢ̇ˮ˻˹ˮ̆ ̂˿˶̂˥ˢΣ ˽͙͊ͪͭ͊͞ ͋ͪΦ 
  ˳˹˸ˤ тлκмт-̂κ˻˽Σ ͙͍ͫͨͯͥ͊͊ ͍͔ͫ ͍͔ͯͫͦ͡ ͙͘ ;͡Φ 
75. ˭͊ͦͤ͊͟Σ ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͍͔ͯͫͦ͡ ͔͒ͺ͙͙͔ͤͫ͊ͤ ͦͤͯͪͫͤͦͣ͟͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙ͦͣ͞ ͊͘ ͔͔ͨͪ͒ͣͭͤͯ ͍͊ͤͯ͞ 
͍ͤ͊͋͊ͯ͟Σ ͙ ͭ ͦΥ 

1) ˽͙͍ͦ͒ͦ͘Ώ͊; ͔͞ ͔͎͙͍ͪͫͭͪͦ͊ͤ ͦ͒͟ ͔͎ͤ͊͒͗ͤͦ͡ ͎ͦͪ͊ͤ͊Σ ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͙ͯͨͫ͊ͤ ͯ 
͎͍ͦ͒ͦ͊ͪ͊ͯ͞ΐ͙ ͔͎͙ͪͫͭ͊ͪΤ 

2) ˽͙͍ͦ͒ͦ͘Ώ͊; ͙ ͔͎͍ͥͦ ͙͊ͦͤͫ͘͟͟ ͙͊ͫͭͯͨͤ͘͟ ͙ͤͫͯ ͦͫͯΏ͙͍͙͊ͤ ͊͘ ͔ͤͦ͟ ͦ͒ ͙͍͙ͪ͟;͙ͤͻ 
͔͒͊͡ ͊ͦ͟ ;͊ͤ͡ ͎͙͍͔ͦͪ͊ͤͦ͊ͤ͘ ͙͙͔ͪͣͤ͊ͤ͟͡ ͎͔ͪͯͨΣ ͒͊ ͙͔ͤ͞ ͦͫͯΏ͙͍͊ͤ ͊͘ ͙͍͙ͪ͟;ͤ͊ 
͔͒͊͡ ͙͍ͨͪͦͭ ͙͍͔͔ͨͪͪ͒Σ ͙͍͙ͪ͟;ͤ͊ ͔͒͊͡ ͙͍ͨͪͦͭ ͙͍͔͗ͦͭͤ ͔͙͔ͫͪ͒ͤΣ ͙͍͙ͪ͟;ͤͦ ͔͒ͦ͡ 
͙ͨͪͣ͊ͥ͊ ͙͙͡ ͍͒͊͊ͥ͊ ͙ͣͭ͊Σ ͙͍͙ͪ͟;ͤͦ ͔͒ͦ͡ ͨ ͔͍͔ͪ͊ͪΤ 

3) ˽͙͍ͦ͒ͦ͘Ώ͊;ͯ ͙͔ͤ͞ ͙͔ͪ͘;͔ͤ͊ ͔ͣͪ͊ ͔͊͋ͪ͊ͤ͘ ͍ͦ͋͊͊ͥ͊͢ ͔͙͒͊ͭͤͦͫͭ͡Σ ͟ ͦ͊͞ ͔͞ ͤ ͊ͫ ͙ͤ͊͘ 
ͯ ͍͔͔ͪͣ ͍͔ͦ͋͊͞ ͙͍ͨͦ͊͘ ͊͘ ͨͦ͒ͤͦ΄͔͔ͥ ͨ ͔ͦͤͯ͒Τ 

4) ˽͙͍ͦ͒ͦ͘Ώ͊; ͔͞ ͙͙͙ͣͪͦ͘ ͔͔͒ͦͫͨ͡ ͔͔ͨͦͪ͘Σ ͙͔͒ͦͨͪͤͦͫ ͙ ͎͔͒ͪͯ ͍͔͊ͤ͞ ͙͔͒͊͗͋ͤ ͯ 
ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ͙͙ͨͪͦͨͫͣ͊ ˾͔͙͔ͨͯ͋͟͡ ˿͙͔ͪ͋͞ ό͙͙͡ ͔ͫͭͪ͊ͤ ͍͔͒ͪ͗͊ ͊͒͊͟ ͙ͣ͊ ͔͙ͫ͒΄͔ͭ 
ͤ͊ ͔ͥͤͦ͞ ͭ ͔͙͙͙ͪͭͦͪ͞ύΦ 

 

 

˸͔ͫͭͦΥ  
˨͊ͭͯͣΥ   

˽ͦ ͙͍͒ͦ͘Ώ͊;: 
˸Φ˽Φ    

 

 

 Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, ˮ ͍͊͊͘͞ ͣͦͪ͊ ͙͙͋ͭ ͙ͨͦͭͨͫ͊ͤ͊ ͦ͒ 
͔ͫͭͪ͊ͤ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͎ͤͦ ͙͡ͼ͊ ͙͍ͨͦ͒ͦ͘Ώ͊;͊ ͙ ͍͔͔ͦͪͤ͊ ͔ͨ;͊ͭͦͣΦ 
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̂ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ;͊ͤͦͣ͡ ууΦ ͍ͫͭ͊ мΦ ˭͊ͦͤ͊͟Σ ͨͦͤͯΏ͊;   

ώ͍͔͙ͤ͊ͫͭ ͙͍ͤ͊͘ ͨͦͤͯΏ͊;͊ϐΣ ͍͒ͦͫͭ͊͊͢ ͯͯͨ͊ͤ͟ ͙ͤͦͫ͘ ͙ ͫͭͪͯͭͯͪͯ͟ ͭͪͦ΄͍ͦ͊͟ ͙͔ͨͪͨͪͣ͊ͥ͊ ͔ͨͦͤͯ͒Σ 
͊ͦ͟͟ ͔͙ͫ͒͡ ͯ ͔͙ͭ͊͋͡Υ 

 
ВРСТА ТРОШКА ИЗНОС ТРОШКА У РСД 

  

  

  

  

  

  

 
УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА 
ПОНУДЕ 

 

 
́ͪͦ΄͍͔ͦ͟ ͙͔͔ͨͪͨͪͣ ͙ ͨͦ͒ͤͦ΄͔ͥ͊ ͔ͨͦͤͯ͒ ͙ͫͤͦͫ ͙ͫͯ͟͢;͙͍ͦ ͨͦͤͯΏ͊; ͙ ͔ͤ ͔ͣͦ͗ ͙͙ͭͪ͊͗ͭ ͦ͒ 
ͤ͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͤ͊ͤ͊͒ͯ͟ ͭͪͦ΄͍ͦ͊͟Φ 

ˢͦ͟ ͔͞ ͨͦͫͭͯͨ͊͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͍͔ͦ͋ͯͫͭ͊ͤ͢ ͙͘ ͎ͪ͊ͦ͊͘͡ ͙ͦ͟͞ ͫͯ ͤ͊ ͙ͫͭͪ͊ͤ ͤ͊ͪͯ;͙ͦͼ͊Σ ͤ͊ͪͯ;͙͊͡ͼ ͔͞ 
͒ͯ͗͊ͤ ͒ ͊ͨͦͤͯΏ͊;ͯ ͙ͤ͊͒ͦͤ͊͒͟ ͭͪͦ΄͍͔ͦ͟ ͙͔ͪ͊͒͘ ͯͦͪ͊͘͟ ͙͙͡ ͔ͣͦ͒͊͡Σ ͊ͦ͟ ͫ ͙ͯͪ͊͘Ώ͔͙ͤ ͯ  ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ 
͔ͭͻ͙ͤ;͙ͣ͟ ͔ͫͨͼ͙ͺ͙͊͟ͼ͙͊ͣ͊͞ ͤ͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͙ ͭͪͦ΄͍͔ͦ͟ ͙͍ͨͪ͋͊͊ͥ͊͢ ͔͍ͫͪ͒ͫͭ͊ ͔͔ͦ͋͋͘Ώ͔ͥ͊Σ ͨͦ͒ 
͍ͯͫͦͦͣ͡ ͒͊ ͔͞ ͨͦͤͯΏ͊; ͙ͭͪ͊͗ͦ ͤ͊ͤ͊͒ͯ͟ ͙ͭͻ ͭͪͦ΄͍ͦ͊͟ ͯ ͍ͫͦͦ͞͞ ͨ ͙ͦͤͯ͒Φ 

 
Напомена: ͍͔͒ͦͫͭ͊͊ͥ͢ ͍͎ͦͦ ͦ͋ͪ͊ͫͼ͊ ͙͔ͤ͞ ͍͔ͦ͋͊ͤͦ͘ 

 
 
 

 
˨͊ͭͯͣΥ ˸Φ˽Φ ˽͙ͦͭͨͫ ͨͦͤͯΏ͊;͊ 

 

 

VII ʆɹʈɸɿɸʎ ʊʈʆʐʂʆɺɸ ʇʈʀʇʈɽʄɽ ʇʆʅʋɼɽ 
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̂ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ;͊ͤͦͣ͡ 26. ˭͊ͦͤ͊͟Σ  , 
ό˹͙͍͊͘ ͨͦͤͯΏ͊;͊ύ 

͔͒͊͞Υ 
 
 
 
 

ИЗЈАВУ 
 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ 
 
 
 

 
˽ͦ͒ ͨͯͤͦͣ ͔͙ͣ͊ͭͪ͊ͤͦͣ͞͡ ͙ ͙͍͙ͪ͟;ͤͦͣ ͎͍ͦ͒ͦͦͪͤͦ΄ΐͯ ͍ͨͦͭͪΏ͔ͯͣ͞ ͒͊ ͫ͊ͣ ͨͦͤͯ͒ͯ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ 
͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ˹ˢˣˢˤ˴ˢ ́˩˶˩˴˻˸̂˹ˮ˴ˢ̇ˮ˻˹ˮ̆ ̂˿˶̂˥ˢΣ ˽͙͊ͪͭ͊͞ ͋ͪΦ Σ ˳˹˸ˤ тлκмт-̂κ˻˽Σ 
͔ͨͦ͒ͤͦ ͔͍͙ͤ͊ͫͤͦ͘Σ ͔͋͘ ͎͍͒ͦͦͦͪ͊ ͫ͊ ͎͙͒ͪͯͣ ͨͦͤͯΏ͊;͙ͣ͊ ͙͙͡ ͙͔͔͍͙͊ͤͭͪͫͦ͊ͤͣ͘ ͙͡ͼ͙ͣ͊Φ 

 
 
 

˨͊ͭͯͣΥ ˸Φ˽Φ ˽͙ͦͭͨͫ ͨͦͤͯΏ͊;͊ 
 

 

 
 
 

Напомена: ͯ ͫͯ͡;͊ͯ͞ ͨͦͫͭͦ͊ͥ͊͞ ͍͔ͦͫͤͦ͊ͤ ͔ͫͯͣͥ ͯ ͙͙͙ͫͭͤͭͦͫͭ ͙͍͔͊͘͞ ͦ ͔͍͙ͤ͊ͫͤͦ͘͞ ͙ͨͦͤͯ͒Σ 
ͤ͊ͪͯ;ͯ͊͡ͼ ΐ͔ ͦ͒ͣ͊ͻ ͍͔͙͙ͦ͋͊ͫͭͭ ͎͙ͦͪ͊ͤ͊͘ͼ͙ͯ͞ ͔ͤ͊͒͗ͤͯ͡ ͊͘ ͊͘΄͙ͭͭͯ ͔ͦͤͯͪͤ͟͟ͼ͙͔͞Φ 
˻͎͙ͪ͊ͤ͊͘ͼ͙͊͞ ͤ ͔͊͒͗ͤ͊͡ ͘  ͊͘ ͊΄͙ͭͭͯ ͟ ͔ͦͤͯͪͤ͟ͼ͙͔͞Σ ͣ ͔ͦ͗ ͨ ͦͤͯΏ͊;ͯΣ ͦ ͒ͤͦͫͤͦ ͘ ͙͔͔͍͊ͤͭͪͫͦ͊ͤͦͣ 
͙͡ͼͯ ͙ ͔ͪ͘ΐ͙ ͣ ͔ͪͯ ͘ ͔͊͋ͪ͊ͤ ͯ ;͔΄ΐ͊ ͯ  ͨ ͦͫͭͯͨͯ͟ ͞ ͍͔͊ͤ ͤ ͍͔͊͋͊͟ ͊ ͦ͟ ͯ ͍͙ͭͪ͒ ͒  ͊͞ ͔ ͨ ͦͤͯΏ͊;Σ ͦ ͒ͤͦͫͤͦ 
͙͔͔͍͊ͤͭͪͫͦ͊ͤͦ͘ ͡ ͙ͼ͔ ͨ ͍͔͙ͦͪ͒ͦ͡ ͟ ͔ͦͤͯͪͤ͟ͼ͙ͯ͞ ͯ  ͨ ͦͫͭͯͨͯ͟ ͞ ͍͔͊ͤ ͤ ͍͔͊͋͊͟ ͯ  ͫ ͙ͣͫͯ͡ ͘ ͊ͦͤ͊͟ ͟ ͙ͦͣ͞ 
͔ͫ ͔ͯͪΏ͔ͯ͞ ͊͘΄͙ͭͭ͊ ͔ͦͤͯͪͤ͟͟ͼ͙͔͞Φ ˸͔ͪ͊ ͔͊͋ͪ͊ͤ͘ ͯ;͔΄ΐ͊ ͯ ͨͦͫͭͯͨͯ͟ ͍͔͊ͤ͞ ͍͔ͤ͊͋͊͟ ͔ͣͦ͗ 
͙ͭͪ͊͊ͭ͞ ͒ͦ ͍͔͒ ͎͙͔ͦ͒ͤΦ ˽͍͔ͦͪ͒͊ ͔ͦͤͯͪͤ͟͟ͼ͙͔͞ ͔͍ͨͪ͒ͫͭ͊͊͢ ͔͎͙͍ͤ͊ͭͤͯ ͔ͪͺ͔͔ͪͤͼͯΣ ͯ ͙ͫͣͫͯ͡ 
;͊ͤ͊͡ унΦ ͍ͫͭ͊ мΦ ͭ͊;͊͟ нύ ˭ ͊ͦͤ͊͟Φ 

 Уколико понуду подноси група понуђача, ˮ͍͊͊͘͞ ͣ ͦͪ͊ ͋ ͙͙ͭ ͨ ͙ͦͭͨͫ͊ͤ͊ ͦ  ͒ͫ ͔ͭͪ͊ͤ ͦ ͍͊͡΄ΐ͔͎ͤͦ 
͙͡ͼ͊ ͍͎ͫ͊ͦ͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙͘ ͎͔ͪͯͨ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ ͍͔͔ͦͪͤ͊ ͨ ͔;͊ͭͦͣ 

VIII ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʆ ʅɽɿɸɺʀʉʅʆɱ ʇʆʅʋɼʀ 
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IX ИЗЈАВА О ИСПУЊЕЊУ УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА 
 
 
 
 
 

 
ИЗЈАВА 

 
 
 

˹͊ ͍ͦͫͤͦͯ ;͊ͤ͊͡ смΦ ˭͊ͦͤ͊͟ ͦ ͍͙͊ͤͣ͞ ͍ͤ͊͋͊͊ͣ͊͟ όά˿͔͙ͯ͗͋ͤ͡ ͎͙͊ͫͤ͟͡ ͔͙͔ͪͨͯ͋͟͡ ˿͙͔ͪ͋͞έΣ 
͋ͪΦмнпκмн ), ͊ͦ͟ ˽ͦͤͯΏ͊; ͨ ͙͍ͦͨͦͯ͘Σ ͙ͦ͟͞ ͔͞ ˹͊ͪͯ;͙͊͡ͼ ͍͙ͦ͋͊ͦ͞Σ ͙ͯͨͯͭͦ ͙ͪ͊͒ ͙ͨͪͯͨ͊ͥ͊͟͢ ͨͦͤͯ͒͊ 
͊͘ ͍͊ͤͯ͞ ͍ͤ͊͋͊ͯ͟ ͔ͣ͊͡ ͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ˹ˢˣˢˤ˴ˢ ́˩˶˩˴˻˸̂˹ˮ˴ˢ̇ˮ˻˹ˮ̆ ̂˿˶̂˥ˢΣ ˽͙͊ͪͭ͊͞ ͋ͪΦ 
          ˳˹˸ˤ тлκмт-̂κ˻˽Σ ͙͙ͨͪͦͣ͟͡ ͙͙͍ͨͦͭͨͫ͊ͥ͊ ͎͍ͯͦͦͪ͊Σ ͙ͯͦͦ͟͟͡ ͤ͊ͣ ͎͍ͯͦͦͪ ͔͋ͯ͒ ͔͔͒ͦ͒ͤ͢Σ 
͍͔͔ͦ͋͊ͯͣͦ͘͞ ͔ͫ ͣͦͪ͊ͤͦ͡Σ ͔͙ͣ͊ͭͪ͊ͤͦ͞͡ ͙ ͙͍͙ͪ͟;ͤͦ ͒͊ ΐ͔ͣͦ ˹͊ͪͯ;͙ͦͼͯ ͍͙͙͒ͦͫͭ͊ͭ ͍͙͙͒ͦͫͭ͊ͭ 
͔͍ͫͪ͒ͫͭ͊ ͺ͙͙͎ͤ͊ͤͫͫͦ͟͞ ͔͔ͦ͋͋͘Ώ͔ͥ͊ ͔͍͙ͨͪ͒Ώ͔ͤ͊ ͯ ͦͤͯͪͫͤͦ͟͟͞ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͙͞ ͙ ͔ͣͦ͒ͯ͡ ͎͍ͯͦͦͪ͊Φ 

 
 
 
 

˨͊ͭͯͣΥ ˸Φ˽Φ ˽͙ͦͭͨͫ ͨͦͤͯΏ͊;͊ 
 

 



29  

  

 
 

 

˸ О Д Е Л У Г О В О Р А 

 
˸͔ͦ͒͡ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͨͦͤͯΏ͊; ͣͦͪ͊ ͒͊ ͙ͨͦͨͯͤΣ ͨ͊ͪ͊ͺ͙ͪ͊ ͍ͫ͊ͯ͟ ͫͭͪ͊ͤͯΣ ͙ͨͦͭͨ΄͔ ͙ ͍͔͙ͦͪ ͔ͨ;͊ͭͦͣ ;͙͔ͣ 
͍ͨͦͭͪΏ͔ͯ͞ ͒͊ ͙ͨͪͻ͍͊ͭ͊ ͔͔͔͔ͣͤͭ͡ ͔ͣͦ͒͊͡ ͎͍ͯͦͦͪ͊Φ 

 

 
 

ЗАКЉУЧЕН ИЗМЕЂУ: 

 
УГОВОР 

 

1. Наручиоца ОПШТА БОЛНИЦА СУБОТИЦА, са седиштем у Суботици, Изворска 3, кога заступа 
директор др Слободан Пушкар као Корисника услуга, (у даљем тексту: Корисник услуга), 
и 
2. ....................................................................., са седиштем у 

..................................,улица............................................................., број .............., ПИБ: 

...........................,МБ: ........................ кога заступа.......................................................................... 

(у даљем тексту: Пружалац услуга) 

 

Члан 1. 
Предмет уговора 
˽͔͔ͪ͒ͣͭ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͔͞ ˹ˢˣˢˤ˴ˢ ̂˿˶̂˥ˢ ˸˻ˣˮ˶˹˩ ́˩˶˩̅˻˹ˮ˳˩ ͊͘ ˽͙͊ͪͭͯ͞ м ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ 
͔ͫͨͼ͙ͺ͙͊͟ͼ͙ͦͣ͞  ͒͊ͭͦͣ  ͯ ͨ ͙ͦͤͯ͒ ͋ͪΦ  ͙ ͔͙ͨͦͫ͋ͤͣ ͔ͭͻ͙ͤ;ͦ͟-͔ͭͻͤͦͦ͡΄͙ͣ͟ ͊͘ͻ͔͍͙ͭͣ͊ 
͙͘ ͔ͦͤͯͪͫͤ͟͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͔͞Φ̉͊ͤ͡ 2. 

Члан 2. 

˴͙͙ͦͪͫͤ͟ ͙ ˽ͪͯ͗͊͊͡ͼ ͎ͯͫͯ͊͡ ͫͯ ͔ͫ ͔͙ͫͨͦͪ͊ͯͣ͘͡ ͒͊ ˽ͪͯ͗͊͊͡ͼ ͎ͯͫͯ͊͡ ͊͘ ͪ͊;ͯͤ ˴͙͙ͦͪͫͤ͊͟ 
͎ͯͫͯ͊͡Σ ͍ͪ΄͙ ͎͔ͯͫͯ͡ ͊͘ ˽͙͊ͪͭͯ͞ ͋ͪΦ м ̂˿˶̂˥ˢ ˸˻ˣˮ˶˹˩ ́˩˶˩̅˻ˣˮ˳˩ ͯ ͍͔ͫͣͯ ͔ͨͪͣ͊ 
͊͘ͻ͔͍͙ͭͣ͊ ͤ͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͙͒͊ͭͻ  ͯͦͤͯͪͤͫͤͦ͟͟͞ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͙͞ ˴͙͙ͦͪͫͤ͊͟ ͯ ͎ͫͯ͊͡Σ ͘  ͊˳˹˸ˤ 70/17-̂κ˻˽Φ 
˿͍͙͊ͫͭ͊ͤ ͔͒ͦ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͔͞ ͨͦͤͯ͒͊ ˽ ͦͤͯΏ͊;͊ ͋ͪΦ  ͫ ͊ ˻ͨ΄͙ͭͣ ͍͙ͯͫͦͣ͊͡ ͨͪͯ͗͊ͥ͊ 
͎ͯͫͯ͊͡ ͊͘ ͙ͣͦ͋ͤͯ͡ ͔͔ͭ͡ͺ͙ͦͤͯ͞ . 

 

Члан 3. 
Цена 

͎͍͔̂ͦͦͪͤ ͫ ͔ͭͪ͊ͤ ͫ  ͯͫ ͎͔͊͊ͫͤ͡ ͒  ͊ͼ͔ͤ͊ ͘  ͊ͫ ͍͔ ͯ ͎͔ͫͯ͡ ͙  ͨ͘ ͔͔ͪ͒ͣͭ͊ ̂ ͎͍ͦͦͪ͊ ͋ ͔ͯ͒ ͯ  ͫ ͊͒ͯ͟͡ ͫ  ͊ͨ ͦͤͯ͒ͦͣ 
˽ͪͯ͗͊ͦͼ͊ ͎ͯͫͯ͊͡Σ ͦ͊͟͞ ͔͞ ͍͙ͫ͊ͫͭ͊ͤ ͔͒ͦ ͍͎ͦͦ ͎͍̂ͦͦͪ͊Φ ͔͔̇ͤ ͊͘ ͔͙͙͒ͤ͞ͼͯ ͔͔ͣͪ ͫͯ ͺ͙͔ͫͤ͟ ͙ 
͔͔͙͍͔ͤͨͪͦͣͥ ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ;͊ͤͦͣ͡ ммрΦ ˭͊ͦͤ͊͟ ͦ ͍͙͊ͤͣ͞ ͍ͤ͊͋͊͊ͣ͊͟ όα˿͡Φ͎͙͊ͫͤ͟͡ ˾˿ά ͋ͪͦ͞ 
мнпκмнΣмпκмр ͙ 68/15). 

 
˾ͦ͟ ͨ͊͡ΐ͊ͥ͊ ͔͞ ΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΣ ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ͨͦͤͯ͒ͦͣ ͋ͪΦ ΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ ͦ͒ ΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ нлмтΦ ͎ͦ͒Φ 
˴͙͙ͦͪͫͤ͟ ͎ͯͫͯ͊͡ ͔ͫ ͍͔͔ͦ͋͊ͯ͘͞ ͒͊ ΐ͔ ͨ͊͡ΐ͔͊ͥ ͊͘ ͍ͫͭ͊ͪͤͦ ͍͔ͦͫͭ͊ͪͤ ͔͔ͣͫ;͙ͤ ͫ͊ͦ͋ͪ͊ΐ͊͞ ͨͦ 
͙͍͔͙ͫͨͦͫͭ͊ͤͣ͢ ͺ͊ͭͯͪ͊ͣ͊͟ ͨ͊͡ΐ͙͊ͭ ͯ ͊͘ ͭͦ ͔͍͙ͨͪ͒Ώ͔ͤͦͣ ͪͦͯ͟Φ ̂ ͫͯ͡;͊ͯ͞ ͔͋ͦ͊͒͟͡ ͪ͊;ͯͤ͊ 
ͨ͊͡ΐ͔͊ͥ ΐ͔ ͔ͫ ͍ͪ΄͙͙ͭ ͤ͊ ͍ͦͫͤͦͯ ˭͊ͯ͟͢;͊͟ ˤ͔͊͒͡ ˾͔͙͔ͨͯ͋͟͡ ˿͙͔ͪ͋͞ ͊͘ нлмтΦ ͎͙ͦ͒ͤͯΦ 

 
 

Члан 4. 
 

Средства финансијског обезбеђења 

X ʄʆɼɽʃ ʋɻʆɺʆʈɸ ʇɸʈʊʀɱɸ 1 
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˽ͪͯ͗͊͊͡ͼ ͎ͯͫͯ͊͡ ͔͞  ͍͔͙ͯͦ͋͊͘ ͒ ͙͙͊ͨͪͦͣ͟͡ ͙͙͍ͨͦͭͨͫ͊ͥ͊ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͍͙͒ͦͫͭ͊ ͔͙ͣͤͼͯ ͤ ͊10% ͔ͯͯͨͤ͟ 
͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ό͔͋͘ ˽˨ˤ-͊ύΣ ͍͔ͫͦͨͫͭͤ͊Σ ͋͊ͤͦ͟͡ ͔͋͘ ͔ͨͪͦͭͫͭ͊Σ ͫ͊ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͔ͥͣ ͯ ͙ͦͣ͟͞ 
ͫͯ͡;͔͍͙͊ͣ͊͞ ͔ͫ ͔ͣͦ͗ ͙͙ͨͦͨͯͤͭΤ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͔ͥ ͒͊ͭͦ ͤ͊ ͔ͣͣͦͪ͊ͤ͒ͯͣͯΣ ͔ͦ͟͞ ͣͦͪ͊ ͒͊ ͙ͫ͊͒ͪ͗ ͍͔ͫ 
͔ͨͦ͒͊ͭ͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊Σ ͍͔͔͊͒ͤͦͣ͘ ͯ ͔͍͒ͦͦ͒ͤͦ͡͞ ͙͙ͥ͘͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ ͙ͨͦͭͨͫ͊ͤͦ ͦ͒ ͔ͫͭͪ͊ͤ ͙͡ͼ͊ 
͙͎ͯͨͫ͊ͤͦ ͯ ͔͎͙ͪͫͭ͊ͪ ͙͍͔͙ͨͪͪ͒ͤͻ ͔ͫͯ͋͊ͭ͊͟͞ ͙͙͡ ͙͡ͼ͊ ͔ͦ͟͞ ͦͤ ͍͙ͦ͊ͫͭ͡Φ ́͊ͦ͟Ώ͔Σ ͍͙͙͒ͦͫͭ͊ͭ ͙ 
ͺ͙͔ͦͭͦͦͨ͟͞ ͊ͪͭͦͤ͊͟ ͔͍͙͒ͨͦͤͦ͊ͤͻ ͙ͨͦͭͨͫ͊ ͦ͒͟ ͍͔ͨͦͫͦͤ͡ ͔͋͊ͤ͟Φ ˹͔ͦͨͻͦ͒ͤͦ ͔͞Σ ͯ͘ ͻ͙͔͊ͪͭ͞ ͦ͒ 
͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ς ͔͙ͣͤͼͯ ͙ ͔͙ͣͤ;ͤͦ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͔ͥΣ ͍͙͙͒ͦͫͭ͊ͭ ͙ ͍ͨͦͭͪ͒ͯ ͍͔ͫͦ͞ ͔͋͊ͤ͟ ͦ ͙͍ͪ͘΄͔ͤͦ͞ 
͔͎͙ͪͫͭͪ͊ͼ͙͙͞ ͔͙ͣͤͼ͔Φ 

 
Члан 5. 

 
Завршне одредбе 

˻͍͊͞ ͎͍ͯͦͦͪ ͔ͫ ͊ͯ͘͟͢;͔ͯ͞ ͤ͊ ͍͔͔͙ͪͣͤͫ͟ ͔͙ͨͪͦ͒ ͦ͒ ͍͔͒ ͎͙͔ͦ͒ͤΦ 

͎͍̂ͦͦͪ ͔ͫ ͔ͣͦ͗ ͙͙ͪ͊ͫͤͯͭ͟ ͫͨͦͪ͊ͯͣͤͦ͘Σ ͙͙͡ ͙͙ͨͫ͊ͤͣ ͦͭ͊ͦͣ͘͟ ͙͋ͦ͡ ͔ͦ͟͞ ͎͍͔ͯͦͦͪͤ ͔ͫͭͪ͊ͤΣ 
͙ͯͦͦ͟͟͡ ͎͒ͪͯ͊ ͫͭͪ͊ͤ͊ ͯ ͍͔ΐͦ͞ ͔͙ͣͪ ͔ͤ ͙͍ͫͨͯͥ͊͊ ͍ͫͦͯ͞ ͍͔ͦ͋͊ͯ͘Σ ͊ ͤ͊ͦͤ͟ ΄ͭͦ ͔͞ ͙͋͊͡ ͤ͊ ͭͦ 
͔ͯͨͦͦͪͤ͊͘ ͙͙ͨͫ͊ͤͣ ͔ͨͯͭͣΦ 
˻͙ͭ͊ͤ͘͟ ͪͦ͟ ͔͞ пр ͒͊ͤ͊Φ 

˭͊ ͍͔ͫ ΄ͭͦ ͙͔ͤ͞ ͔͍͙ͨͪ͒Ώ͔ͤͦ ͍͙ͦͣ ͎͍ͯͦͦͪͦͣΣ ͙͔͙͍ͨͪͣͥ͊ΐ͔ ͔ͫ ͔͔ͦ͒ͪ͒͋ ˭͊ͦͤ͊͟ ͦ ͙͎ͦ͋͊͡ͼ͙͙ͦͤͣ 
͙ͦ͒ͤͦͫͣ͊Φ 

Члан 6. 
 

˿͍͔ ͔͍͔͔ͤͭͯ͊ͤ͡ ͍͔ͫͨͦͪͦ ͎͍͔ͯͦͦͪͤ ͔ͫͭͪ͊ͤ ΐ͔ ͔ͪ΄͍͙͊͊ͭ ͫͨͦͪ͊ͯͣͤͦ͘Φ 

̂ ͔͎ͤͣͦͯΐ͙ͤͦͫͭ ͎ͫͨͦͪ͊ͯͣͤͦ͘ ͔ͪ΄͍͊͊ͥ͊ ͫͨͦͪ͊Σ ͎͍ͯͦ͊ͪ͊ ͔ͫ ͔ͤ͊͒͗ͤͦͫͭ͡ ˽͙͍͔͎ͪͪ͒ͤͦ ͫͯ͒͊ ͯ 
˿͙ͯ͋ͦͭͼ͙Φ 

 
Члан 7. 

 
ˮ͔͔ͣͤ͘ ͙ ͔͒ͦͨͯͤ ͍͎ͦͦ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͍ͪ΄͙ΐ͔ ͔ͫ ͯ ͙ͨͫ͊ͤͦ͞ ͺ͙ͦͪͣ - ˢ͔ͤͫͦͣ͟Σ ͯ͘ ͦ͋ͦͫͭͪ͊ͤͯ ͎ͫ͊͊ͫͤͦͫͭ͡ 
͎͍͙ͯͦͦͪͤͻ ͫͭͪ͊ͤ͊Φ 
͎͍̂ͦͦͪ ͫͭͯͨ͊ ͤ͊ ͎ͫͤ͊ͯ ͒͊ͤͦͣ ͙͙͍ͨͦͭͨͫ͊ͥ͊ ͔ͦ͋ ͎͍͔ͯͦͦͪͤ ͔ͫͭͪ͊ͤΦ 

 

Члан 8. 
 

˻͍͊͞ ͎͍ͯͦͦͪ ͫ͊;͙͔ͥͤ ͔͞ ͯ п ό;͔͙͙ͭͪύ ͙͍͔ͫͭͦͭͤ͊ ͙͔ͨͪͣͪ͊͟Σ ͦ͒ ͙ͦ͟͞ͻ ͍ͫ͊͊͟ ͎͍ͯͦͦͪͤ͊ ͫͭͪ͊ͤ͊ 
͍͊͒ͪ͗͊͊͘ ͨͦ н ό͍͒͊ύ ͙͔ͨͪͣͪ͊͟Φ 

 

˭ s˽˾̂ˬˢ˶ˢ̇ ̂˿˶̂˥ˢΥ ˭ˢ ˴˻˾ˮ˿˹ˮ˴ˢ ̂˿˶̂˥ˢ : 
ОПШТА БОЛНИЦА СУБОТИЦА, СУБОТИЦА 

 
 
 

˨͙͔ͪͭͦͪ͟ ˨ͪ ͫͼ͙Φ͔ͣ͒Φ ˿ͦ͋ͦ͒͊ͤ͡ ˽ͯ΄͊ͪ͟ 
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˸ О Д Е Л У Г О В О Р А 

 
˸͔ͦ͒͡ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͨͦͤͯΏ͊; ͣͦͪ͊ ͒͊ ͙ͨͦͨͯͤΣ ͨ͊ͪ͊ͺ͙ͪ͊ ͍ͫ͊ͯ͟ ͫͭͪ͊ͤͯΣ ͙ͨͦͭͨ΄͔ ͙ ͍͔͙ͦͪ ͔ͨ;͊ͭͦͣ ;͙͔ͣ 
͍ͨͦͭͪΏ͔ͯ͞ ͒͊ ͙ͨͪͻ͍͊ͭ͊ ͔͔͔͔ͣͤͭ͡ ͔ͣͦ͒͊͡ ͎͍ͯͦͦͪ͊Φ 

 

 
 

ЗАКЉУЧЕН ИЗМЕЂУ: 

 
УГОВОР 

 

1. Наручиоца ОПШТА БОЛНИЦА СУБОТИЦА, са седиштем у Суботици, Изворска 3, кога заступа 
директор др Слободан Пушкар као Корисника услуга, (у даљем тексту: Корисник услуга), 
и 
2. ....................................................................., са седиштем у 

..................................,улица............................................................., број .............., ПИБ: 

...........................,МБ: ........................ кога заступа ........................................................................ 

(у даљем тексту: Пружалац услуга) 

 

Члан 1. 
Предмет уговора 
˽͔͔ͪ͒ͣͭ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͔͞ ˹ˢˣˢˤ˴ˢ ̂˿˶̂˥ˢ ˮ˹́˩˾˹˩́ ˿ˢ˻ˣ˾ˢ̔ˢ˳ˢ ͊͘ ˽͙͊ͪͭͯ͞ н ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ 
͔ͫͨͼ͙ͺ͙͊͟ͼ͙ͦͣ͞  ͒͊ͭͦͣ  ͯ ͨ ͙ͦͤͯ͒ ͋ͪΦ  ͙ ͔͙ͨͦͫ͋ͤͣ ͔ͭͻ͙ͤ;ͦ͟-͔ͭͻͤͦͦ͡΄͙ͣ͟ ͊͘ͻ͔͍͙ͭͣ͊ 
͙͘ ͔ͦͤͯͪͫͤ͟͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͔͞Φ̉͊ͤ͡ 2. 

Члан 2. 

˴͙͙ͦͪͫͤ͟ ͙ ˽ͪͯ͗͊͊͡ͼ ͎ͯͫͯ͊͡ ͫͯ ͔ͫ ͔͙ͫͨͦͪ͊ͯͣ͘͡ ͒͊ ˽ͪͯ͗͊͊͡ͼ ͎ͯͫͯ͊͡ ͊͘ ͪ͊;ͯͤ ˴͙͙ͦͪͫͤ͊͟ 
͎ͯͫͯ͊͡Σ ͍ͪ΄͙ ͎͔ͯͫͯ͡ ͊͘ ˽͙͊ͪͭͯ͞ ͋ͪΦ н ̂˿˶̂˥ˢ ˮ˹́˩˾˹˩́ ˿ˢ˻ˣ˾ˢ̔ˢ˳ˢ ͯ ͍͔ͫͣͯ ͔ͨͪͣ͊ 
͊͘ͻ͔͍͙ͭͣ͊ ͤ͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͙͒͊ͭͻ  ͯͦͤͯͪͤͫͤͦ͟͟͞ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͙͞ ˴͙͙ͦͪͫͤ͊͟ ͯ ͎ͫͯ͊͡Σ ͘  ͊˳˹˸ˤ 70/17-̂κ˻˽Φ 
˿͍͙͊ͫͭ͊ͤ ͔͒ͦ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͔͞ ͨͦͤͯ͒͊ ˽ ͦͤͯΏ͊;͊ ͋ͪΦ  ͫ ͊ ˻ͨ΄͙ͭͣ ͍͙ͯͫͦͣ͊͡ ͨͪͯ͗͊ͥ͊ 
͎ͯͫͯ͊͡ ͊͘ ͙͔͔ͤͭͪͤͭ ͫ͊ͦ͋ͪ͊ΐ͊͞ . 

 

Члан 3. 
Цена 

͎͍͔̂ͦͦͪͤ ͫ ͔ͭͪ͊ͤ ͫ  ͯͫ ͎͔͊͊ͫͤ͡ ͒  ͊ͼ͔ͤ͊ ͘  ͊ͫ ͍͔ ͯ ͎͔ͫͯ͡ ͙  ͨ͘ ͔͔ͪ͒ͣͭ͊ ̂ ͎͍ͦͦͪ͊ ͋ ͔ͯ͒ ͯ  ͫ ͊͒ͯ͟͡ ͫ  ͊ͨ ͦͤͯ͒ͦͣ 
˽ͪͯ͗͊ͦͼ͊ ͎ͯͫͯ͊͡Σ ͦ͊͟͞ ͔͞ ͍͙ͫ͊ͫͭ͊ͤ ͔͒ͦ ͍͎ͦͦ ͎͍̂ͦͦͪ͊Φ ͔͔̇ͤ ͊͘ ͔͙͙͒ͤ͞ͼͯ ͔͔ͣͪ ͫͯ ͺ͙͔ͫͤ͟ ͙ 
͔͔͙͍͔ͤͨͪͦͣͥ ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ;͊ͤͦͣ͡ ммрΦ ˭͊ͦͤ͊͟ ͦ ͍͙͊ͤͣ͞ ͍ͤ͊͋͊͊ͣ͊͟ όα˿͡Φ͎͙͊ͫͤ͟͡ ˾˿ά ͋ͪͦ͞ 
мнпκмнΣмпκмр ͙ 68/15). 

 
˾ͦ͟ ͨ͊͡ΐ͊ͥ͊ ͔͞ ΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΣ ͯ ͫ͊͒ͯ͟͡ ͫ͊ ͨͦͤͯ͒ͦͣ ͋ͪΦ ΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ ͦ͒ ΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦΦ нлмтΦ ͎ͦ͒Φ 
˴͙͙ͦͪͫͤ͟ ͎ͯͫͯ͊͡ ͔ͫ ͍͔͔ͦ͋͊ͯ͘͞ ͒͊ ΐ͔ ͨ͊͡ΐ͔͊ͥ ͊͘ ͍ͫͭ͊ͪͤͦ ͍͔ͦͫͭ͊ͪͤ ͔͔ͣͫ;͙ͤ ͫ͊ͦ͋ͪ͊ΐ͊͞ ͨͦ 
͙͍͔͙ͫͨͦͫͭ͊ͤͣ͢ ͺ͊ͭͯͪ͊ͣ͊͟ ͨ͊͡ΐ͙͊ͭ ͯ ͊͘ ͭͦ ͔͍͙ͨͪ͒Ώ͔ͤͦͣ ͪͦͯ͟Φ ̂ ͫͯ͡;͊ͯ͞ ͔͋ͦ͊͒͟͡ ͪ͊;ͯͤ͊ 
ͨ͊͡ΐ͔͊ͥ ΐ͔ ͔ͫ ͍ͪ΄͙͙ͭ ͤ͊ ͍ͦͫͤͦͯ ˭͊ͯ͟͢;͊͟ ˤ͔͊͒͡ ˾͔͙͔ͨͯ͋͟͡ ˿͙͔ͪ͋͞ ͊͘ нлмтΦ ͎͙ͦ͒ͤͯΦ 

 
 
 

Члан 4. 

X МОДЕЛ УГОВОРА ПАРТИЈА 2 
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Средства финансијског обезбеђења 

 
˽ͪͯ͗͊͊͡ͼ ͎ͯͫͯ͊͡ ͔͞  ͍͔͙ͯͦ͋͊͘ ͒ ͙͙͊ͨͪͦͣ͟͡ ͙͙͍ͨͦͭͨͫ͊ͥ͊ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͍͙͒ͦͫͭ͊ ͔͙ͣͤͼͯ ͤ ͊10% ͔ͯͯͨͤ͟ 
͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ό͔͋͘ ˽˨ˤ-͊ύΣ ͍͔ͫͦͨͫͭͤ͊Σ ͋͊ͤͦ͟͡ ͔͋͘ ͔ͨͪͦͭͫͭ͊Σ ͫ͊ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͔ͥͣ ͯ ͙ͦͣ͟͞ 
ͫͯ͡;͔͍͙͊ͣ͊͞ ͔ͫ ͔ͣͦ͗ ͙͙ͨͦͨͯͤͭΤ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͔ͥ ͒͊ͭͦ ͤ͊ ͔ͣͣͦͪ͊ͤ͒ͯͣͯΣ ͔ͦ͟͞ ͣͦͪ͊ ͒͊ ͙ͫ͊͒ͪ͗ ͍͔ͫ 
͔ͨͦ͒͊ͭ͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊Σ ͍͔͔͊͒ͤͦͣ͘ ͯ ͔͍͒ͦͦ͒ͤͦ͡͞ ͙͙ͥ͘͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ ͙ͨͦͭͨͫ͊ͤͦ ͦ͒ ͔ͫͭͪ͊ͤ ͙͡ͼ͊ 
͙͎ͯͨͫ͊ͤͦ ͯ ͔͎͙ͪͫͭ͊ͪ ͙͍͔͙ͨͪͪ͒ͤͻ ͔ͫͯ͋͊ͭ͊͟͞ ͙͙͡ ͙͡ͼ͊ ͔ͦ͟͞ ͦͤ ͍͙ͦ͊ͫͭ͡Φ ́͊ͦ͟Ώ͔Σ ͍͙͙͒ͦͫͭ͊ͭ ͙ 
ͺ͙͔ͦͭͦͦͨ͟͞ ͊ͪͭͦͤ͊͟ ͔͍͙͒ͨͦͤͦ͊ͤͻ ͙ͨͦͭͨͫ͊ ͦ͒͟ ͍͔ͨͦͫͦͤ͡ ͔͋͊ͤ͟Φ ˹͔ͦͨͻͦ͒ͤͦ ͔͞Σ ͯ͘ ͻ͙͔͊ͪͭ͞ ͦ͒ 
͍͔͙ͪ͒ͤͦͫͭ ς ͔͙ͣͤͼͯ ͙ ͔͙ͣͤ;ͤͦ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͔ͥΣ ͍͙͙͒ͦͫͭ͊ͭ ͙ ͍ͨͦͭͪ͒ͯ ͍͔ͫͦ͞ ͔͋͊ͤ͟ ͦ ͙͍ͪ͘΄͔ͤͦ͞ 
͔͎͙ͪͫͭͪ͊ͼ͙͙͞ ͔͙ͣͤͼ͔Φ 

 

Члан 5. 

 
Завршне одредбе 
˻͍͊͞ ͎͍ͯͦͦͪ ͔ͫ ͊ͯ͘͟͢;͔ͯ͞ ͤ͊ ͍͔͔͙ͪͣͤͫ͟ ͔͙ͨͪͦ͒ ͦ͒ ͍͔͒ ͎͙͔ͦ͒ͤΦ 

͎͍̂ͦͦͪ ͔ͫ ͔ͣͦ͗ ͙͙ͪ͊ͫͤͯͭ͟ ͫͨͦͪ͊ͯͣͤͦ͘Σ ͙͙͡ ͙͙ͨͫ͊ͤͣ ͦͭ͊ͦͣ͘͟ ͙͋ͦ͡ ͔ͦ͟͞ ͎͍͔ͯͦͦͪͤ ͔ͫͭͪ͊ͤΣ 
͙ͯͦͦ͟͟͡ ͎͒ͪͯ͊ ͫͭͪ͊ͤ͊ ͯ ͍͔ΐͦ͞ ͔͙ͣͪ ͔ͤ ͙͍ͫͨͯͥ͊͊ ͍ͫͦͯ͞ ͍͔ͦ͋͊ͯ͘Σ ͊ ͤ͊ͦͤ͟ ΄ͭͦ ͔͞ ͙͋͊͡ ͤ͊ ͭͦ 
͔ͯͨͦͦͪͤ͊͘ ͙͙ͨͫ͊ͤͣ ͔ͨͯͭͣΦ 
˻͙ͭ͊ͤ͘͟ ͪͦ͟ ͔͞ пр ͒͊ͤ͊Φ 

˭͊ ͍͔ͫ ΄ͭͦ ͙͔ͤ͞ ͔͍͙ͨͪ͒Ώ͔ͤͦ ͍͙ͦͣ ͎͍ͯͦͦͪͦͣΣ ͙͔͙͍ͨͪͣͥ͊ΐ͔ ͔ͫ ͔͔ͦ͒ͪ͒͋ ˭͊ͦͤ͊͟ ͦ ͙͎ͦ͋͊͡ͼ͙͙ͦͤͣ 
͙ͦ͒ͤͦͫͣ͊Φ 

Члан 6. 
 

˿͍͔ ͔͍͔͔ͤͭͯ͊ͤ͡ ͍͔ͫͨͦͪͦ ͎͍͔ͯͦͦͪͤ ͔ͫͭͪ͊ͤ ΐ͔ ͔ͪ΄͍͙͊͊ͭ ͫͨͦͪ͊ͯͣͤͦ͘Φ 

̂ ͔͎ͤͣͦͯΐ͙ͤͦͫͭ ͎ͫͨͦͪ͊ͯͣͤͦ͘ ͔ͪ΄͍͊͊ͥ͊ ͫͨͦͪ͊Σ ͎͍ͯͦ͊ͪ͊ ͔ͫ ͔ͤ͊͒͗ͤͦͫͭ͡ ˽͙͍͔͎ͪͪ͒ͤͦ ͫͯ͒͊ ͯ 
˿͙ͯ͋ͦͭͼ͙Φ 

 
Члан 7. 

 
ˮ͔͔ͣͤ͘ ͙ ͔͒ͦͨͯͤ ͍͎ͦͦ ͎͍ͯͦͦͪ͊ ͍ͪ΄͙ΐ͔ ͔ͫ ͯ ͙ͨͫ͊ͤͦ͞ ͺ͙ͦͪͣ - ˢ͔ͤͫͦͣ͟Σ ͯ͘ ͦ͋ͦͫͭͪ͊ͤͯ ͎ͫ͊͊ͫͤͦͫͭ͡ 
͎͍͙ͯͦͦͪͤͻ ͫͭͪ͊ͤ͊Φ 
͎͍̂ͦͦͪ ͫͭͯͨ͊ ͤ͊ ͎ͫͤ͊ͯ ͒͊ͤͦͣ ͙͙͍ͨͦͭͨͫ͊ͥ͊ ͔ͦ͋ ͎͍͔ͯͦͦͪͤ ͔ͫͭͪ͊ͤΦ 

 

Члан 8. 
 

˻͍͊͞ ͎͍ͯͦͦͪ ͫ͊;͙͔ͥͤ ͔͞ ͯ п ό;͔͙͙ͭͪύ ͙͍͔ͫͭͦͭͤ͊ ͙͔ͨͪͣͪ͊͟Σ ͦ͒ ͙ͦ͟͞ͻ ͍ͫ͊͊͟ ͎͍ͯͦͦͪͤ͊ ͫͭͪ͊ͤ͊ 
͍͊͒ͪ͗͊͊͘ ͨͦ н ό͍͒͊ύ ͙͔ͨͪͣͪ͊͟Φ 

 

˭ s˽˾̂ˬˢ˶ˢ̇ ̂˿˶̂˥ˢΥ ˭ˢ ˴˻˾ˮ˿˹ˮ˴ˢ ̂˿˶̂˥ˢ : 
ОПШТА БОЛНИЦА СУБОТИЦА, СУБОТИЦА 

 
 
 

˨͙͔ͪͭͦͪ͟ ˨ͪ ͫͼ͙Φ͔ͣ͒Φ ˿ͦ͋ͦ͒͊ͤ͡ ˽ͯ΄͊ͪ͟ 
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˽ˢ˾́ˮ˳ˢ м 
 

˳ˢˤ˹ˢ ˹ˢˣˢˤ˴ˢ ̂˿˶̂˥ˢ ς ̂˿˶̂˥ˢ ˸˻ˣˮ˶˹˩ ́˩˶˩̅˻˹ˮ˳˩ 
˭ˢ ˽˻́˾˩ˣ˩ ˻˽̊́ˢ ˣ˻˶˹ˮ̇ˢ ˿̂ˣ˻́ˮ̇ˢ 

 
 
˿͎͊͊ͫͤͦ͡ ͊͘ͻ͔͍ͭͯ ˹͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͙͘ ˴͔ͦͤͯͪͫͤ͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͔͞Σ ͨͦͤͯΏ͊;Σ ͊ ͔ͨͪͦ͟ ͍͎ͫͦ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͎ͤͦ ͔͍͙ͨͪ͒ͫͭ͊ͤ͊͟Σ ͍ͪ΄͙ ͍͙ͯ͒ ͯ 
͙ͤͺͪ͊ͫͭͪͯͭͯͪͯ͟ ˹͊ͪͯ;͙ͦͼ͊Σ ͯ ͔ͦ͋ͭͯ͟͞ ˻ͨ΄ͭ͊ ͙͋ͦͤ͡ͼ͊ ˿͙ͯ͋ͦͭͼ͊ ͯ ˿͙ͯ͋ͦͭͼ͙Σ ˮ͍ͦͪͫ͊͘͟ ͋ͪΦ о ͯ ͼ͙ͯ͢ ͨͪͯ͗͊ͥ͊ ͎ͯͫͯ͡Ŝ 
͍͔͙͍ͨͦ͊ͥ͊͘ ͯ͟ΐ͔ͤ ͼ͔͔ͤͭͪ͊͡ ͤ͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͫ͊ ͙ͣͦ͋ͤͦͣ͡ ͼ͔ͤͭͪ͊ͦͣ͡ ͔͔ͦͨͪ͊ͭͪ͊ ͦ ;͔ͣͯ ͫ͊ ͔͍͙ͨͪ͒ͫͭ͊ͤͦͣ͟ ˹͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͫ͊;͙͍ͥ͊͊ 
͍ͦ͊͞ ͙͙͊ͨͫͤ͘͟ 

 
˹͙͍͊͘ ͨͦͤͯΏ͊;͊Υ    

 

˸͔ͫͭͦ ͙ ͔͊͒ͪͫ͊ ͔͙ͫ͒΄ͭ͊ ͨ ͦͤͯΏ͊;͊Υ    
 

ˮ͔ͣ ͙ ͔͙͔ͨͪͣ͘ ͔͍͙ͨͪ͒ͫͭ͊ͤ͊͟ ͨ ͦͤͯΏ͊;͊Υ    
 

˨͊ͭͯͣ ͙ͦ͋͊ͫ͊͟͡Υ    

 

 
 

˽͙ͦͭͨͫ ˹͊ͪͯ;͙ͦͼ͊Υ ˸Φ˽Φ ˽͙ͦͭͨͫ ͨͦͤͯΏ͊;͊ 
 
 

---------------------------------------- --------------------------------------------- 
 
 

˽͙ͦͭͨͫ ͔͍͙ͨͪ͒ͫͭ͊ͤ͊͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ͦ͟͞ ͔͞ ͙͍ͪ͘΄͙ͦ ͍͙ͯ͒ 
 
 
 

XI ПОТВРДА О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ 
ОД СТРАНЕ ПОНУЂАЧА 
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˽ˢ˾́ˮ˳ˢ н 
 

˳ˢˤ˹ˢ ˹ˢˣˢˤ˴ˢ ̂˿˶̂˥ˢ ς ̂˿˶̂˥ˢ ˮ˹́˩˾˹˩́ ˿ˢ˻ˣ˾ˢ̔ˢ˳ˢ 
˭ˢ ˽˻́˾˩ˣ˩ ˻˽̊́ˢ ˣ˻˶˹ˮ̇ˢ ˿̂ˣ˻́ˮ̇ˢ 

 
 
˿͎͊͊ͫͤͦ͡ ͊͘ͻ͔͍ͭͯ ˹͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͙͘ ˴͔ͦͤͯͪͫͤ͟ ͔͒ͦͯͣͤͭ͊͟ͼ͙͔͞Σ ͨͦͤͯΏ͊;Σ ͊ ͔ͨͪͦ͟ ͍͎ͫͦ ͍ͦ͊͡΄ΐ͔͎ͤͦ ͔͍͙ͨͪ͒ͫͭ͊ͤ͊͟Σ ͍ͪ΄͙ ͍͙ͯ͒ ͯ 
͙ͤͺͪ͊ͫͭͪͯͭͯͪͯ͟ ˹͊ͪͯ;͙ͦͼ͊Σ ͯ  ͔ͦ͋ͭͯ͟͞ ˻ͨ΄ͭ͊ ͙͋ͦͤ͡ͼ͊ ˿͙ͯ͋ͦͭͼ͊  ͯ˿͙ͯ͋ͦͭͼ͙Σ ˮ͍ͦͪͫ͊͘͟ ͋ͪΦ 3  ͯͼ͙ͯ͢ ͨͪͯ͗͊ͥ͊ ͎ͯͫͯ͡Ŝ ͙͔͔ͤͭͪͤͭ 
ͫ͊ͦ͋ͪ͊ΐ͊͊͞ ͤ͊ ͦ͊͟͡ͼ͙͙͞ ͦ ;͔ͣͯ ͫ͊ ͔͍͙ͨͪ͒ͫͭ͊ͤͦͣ͟ ˹͊ͪͯ;͙ͦͼ͊ ͫ͊;͙͍ͥ͊͊ ͍ͦ͊͞ ͙͙͊ͨͫͤ͘͟Φ 

 
˹͙͍͊͘ ͨͦͤͯΏ͊;͊Υ    

 

˸͔ͫͭͦ ͙ ͔͊͒ͪͫ͊ ͔͙ͫ͒΄ͭ͊ ͨ ͦͤͯΏ͊;͊Υ    
 

ˮ͔ͣ ͙ ͔͙͔ͨͪͣ͘ ͔͍͙ͨͪ͒ͫͭ͊ͤ͊͟ ͨ ͦͤͯΏ͊;͊Υ    
 

˨͊ͭͯͣ ͙ͦ͋͊ͫ͊͟͡Υ    

 

 

 

 

˽͙ͦͭͨͫ ˹͊ͪͯ;͙ͦͼ͊Υ ˸Φ˽Φ ˽͙ͦͭͨͫ ͨͦͤͯΏ͊;͊ 
 
 

---------------------------------------- --------------------------------------------- 
 
 

˽͙ͦͭͨͫ ͔͍͙ͨͪ͒ͫͭ͊ͤ͊͟ ͨͦͤͯΏ͊;͊ ͙ͦ͟͞ ͔͞ ͙͍ͪ͘΄͙ͦ ͍͙ͯ͒ 
 
 
 

XI ПОТВРДА О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ 
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